Euroopan unionin FI
virallinen lehti C-sarja

C[2024/1787 22.3.2024

P9 TA(2023)0315
Verotus: hallinnollinen yhteisty6

Euroopan parlamentin lainsdddintopidiatoslauselma 13. syyskuuta 2023 ehdotuksesta neuvoston direktiiviksi
hallinnollisesta yhteistyostd verotuksen alalla annetun direktiivin 2011/16/EU muuttamisesta (COM(2022)0707 -
C9-0017/2023 - 2022/0413(CNS))

(Erityinen lainsddtimisjirjestys — kuuleminen)
(C/2024/1787)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (COM(2022)0707),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 113 ja 115 artiklan, joiden mukaisesti neuvosto on
kuullut parlamenttia (C9-0017/2023),

— ottaa huomioon ty6jirjestyksen 82 artiklan,
— ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnon (A9-0236/2023),
1. hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2. pyytdid komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
293 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

3. pyytdd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyvaksymastd sanamuodosta;
4. pyytda tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia komission ehdotukseen;

5. kehottaa puhemiestd vilittimdan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1
Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus
(1) Veropetokset, verovilppi ja veronkierto ovat suuri haaste (1) Veropetokset, verovilppi ja veronkierto ovat suuri haaste
unionille ja maailmanlaajuisesti. Tietojenvaihto on rat- unionille ja maailmanlaajuisesti. Arvioiden mukaan
kaisevan tirkedd tillaisten kdytintojen torjunnassa. jasenvaltiot menettivit jopa 170 miljardia euroa

vuodessa (! %) veropetosten, verovilpin ja veronkierron
seurauksena, mikd heikentid merkittivisti kykyd tarjo-
ta laadukkaita julkisia palveluja. Tictojenvaihto on
ratkaisevassa asemassa hyvin toimivan ja tehokkaan
unionin kehyksen kehittimisessd tillaisten haitallisten
kéytintojen torjumiseksi.

(**) Polish Economic Institute, Tax unfairness in the European
Union:  https://pie.net.pl/wp-content/uploads/2018/07/PIE_
Report_Tax_Havens_EU.pdf

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj 1/46
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Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(24)

Tarkistus 3

Tamdn direktiivin asianmukaisen tiytintéonpanon
varmistamiseksi jisenvaltioiden olisi toimitettava ko-
missiolle vuosittain asiaankuuluvat tiedot havaituista
ongelmista. Lisiksi olisi edistettivi kansallisten par-
haiden kiytintojen vaihtoa veroviranomaisten vililld.

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(2 b)

Tarkistus 4

Euroopan parlamentti on kehottanut omaksumaan
kunnianhimoisemman lihestymistavan tietojenvaihto-
jarjestelmddn ja -infrastruktuuriin verotuksen alalla
erityisesti antamalla useita lausuntoja hallinnollista
yhteistyoti koskevan direktiivin tarkistamisesta ja
laatimalla tiytintoonpanoa koskevan mietinnon.

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 2 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(2¢

Kun otetaan huomioon pidoman vapaa liikkuvuus,
kansalliset erilliset lihestymistavat eivit anna tehok-
kaita vastauksia verotukseen liittyvidn vidrinkdyttoon.
Siksi unionin laajuisten politiikkojen ja mahdollisuuk-
sien mukaan kansainvilisten sopimusten tdytintoon-
pano on edelleen ratkaiseva tekiji, kun pyritdin
parantamaan verojdrjestelmien oikeudenmukaisuutta.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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Tarkistus 5
Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

Kryptovarojen markkinoiden merkitys ja markkina-arvo
ovat kasvaneet huomattavasti ja nopeasti viimeisten
kymmenen vuoden aikana. Kryptovarat ovat digitaalista
arvon tai oikeuden kirjausta, joka voidaan siirtdd ja
tallentaa sdhkoisesti kdyttden hajautetun tilikirjan tekno-
logiaa tai vastaavaa teknologiaa.

Tarkistus

Tarkistus 6

Kryptovarojen markkinoiden merkitys ja markkina-arvo
ovat kasvaneet huomattavasti ja nopeasti viimeisten
kymmenen vuoden aikana. Kryptovarat ovat digitaalista
arvon tai oikeuden kirjausta, joka voidaan siirtdd ja
tallentaa sahkoisesti kayttden hajautetun tilikirjan tekno-
logiaa tai vastaavaa teknologiaa. Kryptovaroja voidaan
kayttid laittomiin tarkoituksiin, koska ne ovat luon-
teeltaan lipinikymdttomid ja epivakaita. Kryptovaro-
jen siirtojen seuranta on erittdin tirkedd.

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

Jasenvaltioilla on sddntdja ja ohjeita kryptovaroilla
suoritetuista lifketoimista saatujen tulojen verottamiseksi,
mutta ne ovat erilaisia eri jasenvaltioissa. Kryptovarojen
hajautetun luonteen vuoksi jisenvaltioiden veroviran-
omaisten on kuitenkin vaikea varmistaa verosdinndsten
noudattaminen.

Tarkistus

Jasenvaltioilla on sddntdja ja ohjeita kryptovaroilla
suoritetuista litketoimista saatujen tulojen verottamiseksi,
mutta ne ovat erilaisia eri jisenvaltioissa. Jotkut jdsen-
valtiot ovat kuitenkin suunnitelleet erityisesti krypto-
varoja houkuttelemaan tarkoitettuja  veroetuuksia,
mutta niisti voisi seurata haitallisia verokdytintoji ja
verotulojen menetyksid.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

Kryptovarojen markkinoista annetulla Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksella XXX?, jiljempindi
"asetus XXX”, laajennetaan unionin sddntelyalue koske-
maan sellaisia kryptovaroihin liittyvid kysymyksia, joita ei
ollut tdhdn mennessd sidnnelty unionin rahoituspalve-
lusdadoksilld, sekd tallaisiin  kryptovaroihin liittyvien
palvelujen tarjoajia, jiljempdnd "kryptovarapalvelun tar-
joajat”. Asetuksessa XXX vahvistetaan tdssd direktiivissa
kdytettdvat madritelmat. Téssd direktiivissd otetaan huo-
mioon myos asetuksen XXX mukainen kryptovarapalve-
lun tarjoajia koskeva toimilupavaatimus
kryptovarapalvelun tarjoajille aiheutuvan hallinnollisen
rasitteen minimoimiseksi. Kryptovarojen rajatylittiva
luonne edellyttdd vahvaa kansainvilistd hallinnollista
yhteistyotd tehokkaan sddntelyn varmistamiseksi.

Tarkistus

(*)

(**)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2023/1114 (*°) laajennetaan unionin sddntelyalue koske-
maan sellaisia kryptovaroihin liittyvid kysymyksia, joita ei
ollut tdhdn mennessd sidnnelty unionin rahoituspalve-
lusdadoksilld, sekd tallaisiin kryptovaroihin liittyvien
palvelujen tarjoajia, jdljempand “kryptovarapalvelun tar-
joajat”. Kyseisessd asetuksessa vahvistetaan tissd direk-
tiivissd kaytettavat madritelmat. Tassd direktiivissd otetaan
huomioon myos kyseisen asetuksen mukainen kryptova-
rapalvelun tarjoajia koskeva toimilupavaatimus krypto-
varapalvelun tarjoajille aiheutuvan hallinnollisen rasitteen
minimoimiseksi. Kryptovarojen rajatylittivd luonne edel-
lyttdd vahvaa kansainvilistd hallinnollista yhteistyotd
tehokkaan sddntelyn varmistamiseksi. On tirkedd taata
kryptovarojen siintelyid koskevien unionin sidddsten
jérjestelmillinen johdonmukaisuus. Tétd varten tdssd
hallinnollista yhteistyoti koskevan direktiivin tarkis-
tuksessa otetaan huomioon myds Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1113 (* ). Tdssi
direktiivissi tunnustetaan kuitenkin myds, etti tehokas
tietojenvaihto edellyttii laajempaa kattavuutta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114,
annettu 31 pdivind toukokuuta 2023, kryptovarojen markki-
noista seki asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU)
N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU)
2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 40).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1113,
annettu 31 pdivind toukokuuta 2023, varainsiirtojen ja
tiettyjen kryptovarojen siirtojen mukana toimitettavista tie-
doista ja direktiivin (EU) 2015/849 muuttamisesta
(EUVL L 150, 9.6.2023, s. 1).

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

Rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaa koske-
valla unionin kehykselld lisitdan rahanpesun ja terroris-
min rahoituksen  torjuntaa  koskevien sdintdjen
soveltamisalaan kuuluvien ilmoitusvelvollisten joukkoon
myos asetuksella XXX sddnnellyt kryptovarapalvelun
tarjoajat. Lisdksi asetuksella XXX*laajennetaan maksu-
palveluntarjoajien velvoite liittdd varainsiirtoihin tiedot
maksajasta ja maksunsaajasta koskemaan myos krypto-
varapalvelujen tarjoajia, jotta kryptovarojen siirtoja
voitaisiin jaljittdd rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjumiseksi.

Tarkistus

®)

Tarkistus 9
Ehdotus direktiiviksi

Rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaa koske-
valla unionin kehykselld lisitddn rahanpesun ja terroris-
min rahoituksen torjuntaa  koskevien  sddntojen
soveltasmisalaan kuuluvien ilmoitusvelvollisten joukkoon
myos asetuksella (EU) 2023/1114 sddnnellyt kryptova-
rapalvelun tarjoajat. Lisiksi asetuksella (EU) 2023/1113
laajennetaan maksupalveluntarjoajien velvoite liittdd va-
rainsiirtoihin tiedot maksajasta ja maksunsaajasta koske-
maan myos kryptovarapalvelujen tarjoajia, jotta
kryptovarojen siirtoja voitaisiin jaljittdd rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjumiseksi.

Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(*)

Kansainviliselld tasolla Taloudellisen yhteistyon ja kehi-
tyksen jdrjeston, jdljempand "OECD”, kryptovarojen
raportointikehyksen (*%) tavoitteena on lisitd kryptovaro-
jen verotuksen ldpindkyvyyttd ja niiden raportointia.
OECD:n laatima kehys olisi otettava huomioon unionin
sdannoissd, jotta tietojenvaihtoa voitaisiin tehostaa ja
hallinnollista rasitetta vahentda.

https:/[www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/crypto-
asset-reporting-framework-and-amendments-to-the-common-
reporting-standard.pdf

Tarkistus

(*)

Kansainviliselld tasolla Taloudellisen yhteistyon ja kehi-
tyksen jdrjeston, jdljempand "OECD”, kryptovarojen
raportointikehyksen (**) tavoitteena on lisitd kryptovaro-
jen verotuksen ldpindkyvyyttd ja niiden raportointia.
OECD:n laatima kehys olisi otettava huomioon unionin
sdannoissd, jotta tietojenvaihtoa voitaisiin tehostaa ja
hallinnollista rasitetta vahentdd. Jasenvaltioiden olisi
kdytettivi OECD:n laatimia kommentaareja, jotka
koskevat toimivaltaisten viranomaisten mallisopimusta
ja kryptovarojen raportointikehystd, jotta voidaan
varmistaa tdmdn direktiivin johdonmukainen tdytin-
téonpano ja soveltaminen.

https://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/crypto-
asset-reporting-framework-and-amendments-to-the-common-
reporting-standard.pdf

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)

Direktiivid sovelletaan asetuksella XXX sddnneltyihin
kryptovarapalvelun tarjoajiin, joilla on mainitun asetuk-
sen mukainen toimilupa, ja kryptovaraoperaattoreihin,
joita ei sadnnelld mainitulla asetuksella ja joilla ei ole
kyseistd toimilupaa. Molempia kutsutaan raportoiviksi
kryptovarapalvelun tarjoajiksi, koska niilld on raportoin-
tivelvollisuus timdn direktiivin nojalla. Yleinen Kkasitys
siitd, mitd kryptovarat ovat, on hyvin laaja, ja sithen
sisdltyvdt myos hajautetusti liikkkeeseen lasketut krypto-
varat sekd stablecoinit ja tietyt ei-korvattavissa olevat
tokenit, jdljempdnd "NFT”. Maksuihin tai sijoituksiin
kaytettavistd kryptovaroista on raportoitava tdiman direk-
tiivin nojalla. Sen vuoksi raportoivien kryptovarapalve-
lun tarjoajien olisi harkittava tapauskohtaisesti,
voidaanko kryptovaroja kdiyttid maksuihin ja sijoituk-
siin, ottaen huomioon etenkin rajallista verkkoa ja
tiettyji hyodyketokeneita koskevat asetuksessa XXX
sdidetyt poikkeukset.

Tarkistus

(14)

Tarkistus 11
Ehdotus direktiiviksi

Direktiivid sovelletaan asetuksella (EU) 2023/1114
sddnneltyihin kryptovarapalvelun tarjoajiin, joilla on
mainitun asetuksen mukainen toimilupa, ja kryptovarao-
peraattoreihin, joita ei sddnnelld mainitulla asetuksella ja
joilla ei ole kyseistd toimilupaa. Molempia kutsutaan
raportoiviksi kryptovarapalvelun tarjoajiksi, koska niilld
on raportointivelvollisuus tdmin direktiivin nojalla.
Yleinen kasitys siitd, mitd kryptovarat ovat, on hyvin
laaja, ja siithen sisdltyvdt myos hajautetusti liikkeeseen
lasketut kryptovarat seki stablecoinit, mukaan lukien
asetuksessa (EU) 2023/1114 madritellyt sihkoisen
rahan tokenit ja tietyt ei-korvattavissa olevat tokenit,
jaljempanad "NFT”. Maksuihin tai sijoituksiin kdytettavistd
kryptovaroista on raportoitava timén direktiivin nojalla.

Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

Kun asetuksen XXX soveltamisalaan kuuluvat kryptova-
rapalvelun tarjoajat ovat saaneet toimiluvan jossakin
jasenvaltiossa, ne voivat harjoittaa toimintaansa unionissa
kyseisen toimiluvan nojalla. Tdtd varten ESMA ylldpitdd
rekisterid toimiluvan saaneista kryptovarapalvelun tarjo-
ajista. Lisdksi ESMA pitdd mustaa listaa toimijoista, jotka
tarjoavat asetuksen XXX mukaista toimilupaa edellyttavid
kryptovarapalveluja ilman kyseistd toimilupaa.

Tarkistus

Kun asetuksen (EU) 2023/1114 soveltamisalaan kuulu-
vat kryptovarapalvelun tarjoajat ovat saaneet toimiluvan
jossakin jdsenvaltiossa, ne voivat harjoittaa toimintaansa
unionissa kyseisen toimiluvan nojalla. Titd varten ESMA
yllapitdd rekisterid toimiluvan saaneista kryptovarapalve-
lun tarjoajista. Lisdksi ESMA pitdd mustaa listaa toimi-
joista, jotka tarjoavat Kyseisen asetuksen mukaista
toimilupaa edellyttavid kryptovarapalveluja ilman kyseistd
toimilupaa.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)

Jotta tdmdn alan hallinnollista yhteistyotd unionin
ulkopuolisten lainkdyttoalueiden kanssa voitaisiin edistéd,
unionin ulkopuolisille lainkayttoalueille sijoittautuneiden
ja EU:n kryptovarakdyttdjille palveluja tarjoavien krypto-
varaoperaattoreiden, kuten NFT-palvelujen tarjoajien tai
kdanteistd palvelujen tarjoamista harjoittavien toimijoi-
den, olisi voitava raportoida unionissa kotipaikkaansa
pitavid kryptovarakayttdjia koskevat tiedot ainoastaan
unionin ulkopuolisen lainkéyttoalueen veroviranomaisille
siind mdarin kuin raportoitavat tiedot vastaavat tissd
direktiivissd saddettyjd tietoja ja siind méddrin kuin unionin
ulkopuolisen lainkéyttoalueen ja jdsenvaltion vililli on
tosiasiallista tietojenvaihtoa. Asetuksen XXX nojalla
toimiluvan saaneet kryptovarapalvelun tarjoajat voitaisiin
vapauttaa tallaisten tietojen raportoinnista niissa jasenval-
tioissa, joissa niille on myonnetty toimilupa, jos vastaava
raportointi suoritetaan unionin ulkopuolisella lainkaytto-
alueella ja jos voimassa on pitevd ehdot tdyttavad
toimivaltaisten viranomaisten sopimus. Ehdot tdyttava
unionin ulkopuolinen lainkdyttoalue puolestaan toimit-
taisi téllaiset tiedot niiden jasenvaltioiden veroviranomai-
sille, joissa kryptovarakayttdjilli on kotipaikka. Titd
menettelyd olisi kdytettdva aina, kun se on tarkoituksen-
mukaista, jotta voitaisiin estdd vastaavien tietojen rapor-
toiminen ja toimittaminen useampaan kertaan.

Tarkistus

(19)

Tarkistus 13

Jotta tdmdn alan hallinnollista yhteistyotd unionin
ulkopuolisten lainkdyttoalueiden kanssa voitaisiin edistdd,
unionin ulkopuolisille lainkayttoalueille sijoittautuneiden
ja EU:n kryptovarakayttdjille palveluja tarjoavien krypto-
varaoperaattoreiden, kuten NFT-palvelujen tarjoajien tai
kdanteistd palvelujen tarjoamista harjoittavien toimijoi-
den, olisi voitava raportoida unionissa kotipaikkaansa
pitavid kryptovarakayttdjia koskevat tiedot ainoastaan
unionin ulkopuolisen lainkéyttoalueen veroviranomaisille
siind mdarin kuin raportoitavat tiedot vastaavat tdssd
direktiivissd saddettyjd tietoja ja siind médrin kuin unionin
ulkopuolisen lainkéyttoalueen ja jisenvaltion vililli on
tosiasiallista tietojenvaihtoa. Asetuksen (EU) 2023/1114
nojalla toimiluvan saaneet kryptovarapalvelun tarjoajat
voitaisiin vapauttaa tallaisten tietojen raportoinnista
niissd jdsenvaltioissa, joissa niille on my6nnetty toimilu-
pa, jos vastaava raportointi suoritetaan unionin ulkopuo-
lisella lainkayttoalueella ja jos voimassa on piteva ehdot
tdyttdvd toimivaltaisten viranomaisten sopimus. Ehdot
tayttavd unionin ulkopuolinen lainkdyttoalue puolestaan
toimittaisi téllaiset tiedot niiden jasenvaltioiden verovira-
nomaisille, joissa kryptovarakiyttdjilli on kotipaikka.
Tatd menettelyd olisi kdytettavd aina, kun se on
tarkoituksenmukaista, jotta voitaisiin estdd vastaavien
tietojen raportoiminen ja toimittaminen useampaan
kertaan.

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)

Talld direktiivilld ei korvata asetuksesta XXX johtuvia
laajempia velvoitteita.

Tarkistus

(23)

Talla direktiivilld ei korvata asetuksesta (EU) 2023/1114
tai asetuksesta (EU) 2023/1113 johtuvia laajempia
velvoitteita.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj



FI

EUVL C, 22.3.2024

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)

Lihentymisen ja johdonmukaisen valvonnan edistimi-
seksi asetuksen XXX osalta kansallisten toimivaltaisten
viranomaisten olisi tehtdva yhteistyotd muiden kansallis-
ten toimivaltaisten viranomaisten tai toimielinten kanssa
ja jaettava asiaankuuluvat tiedot.

Tarkistus

(24)

Tarkistus 15

Lihentymisen ja johdonmukaisen valvonnan edistimi-
seksi asetuksen (EU) 2023/1114 osalta kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten olisi tehtivd yhteistyotd
muiden kansallisten toimivaltaisten viranomaisten tai
toimielinten kanssa ja jaettava asiaankuuluvat tiedot
tehokkaasti ja lojaalisti.

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)

On vilttdmadtontd tehostaa raportoitavia tai vaihdettavia
tietoja koskevia direktiivin 2011/16/EU sddnnoksid, jotta
eri markkinoiden uusiin kehityssuuntauksiin voitaisiin
mukautua ja siten puuttua havaittuihin veropetoksiin,
veronkiertoon ja verovilppeihin tehokkaasti. Kyseisissd
sadnnoksissi olisi otettava huomioon sisimarkkinoilla ja
kansainviliselld tasolla tapahtunut kehitys kohti tehokasta
raportointia ja tietojenvaihtoa. Nidin ollen direktiivi
sisdltdd muun muassa viimeisimmat lisdykset OECD:n
Yhteiseen tietojenvaihtostandardiin, sahkoistd rahaa ja
digitaalista keskuspankkirahaa koskevia sddnnoksid, sel-
kein ja yhdenmukaistetun kehyksen sidnnésten noudat-
tamista koskeville toimenpiteille sekd rajatylittavia
tilanteita varten annettavien paitosten soveltamisalan
laajentamisen koskemaan varakkaita yksityishenkiloitd.

Tarkistus

(26)

On vilttdimatontd tehostaa raportoitavia tai vaihdettavia
tietoja koskevia direktiivin 2011/16/EU sddnnoksid, jotta
eri markkinoiden uusiin kehityssuuntauksiin voitaisiin
mukautua ja siten puuttua havaittuihin veropetoksiin,
veronkiertoon ja verovilppeihin tehokkaasti. Kyseisissd
saannoksissd olisi otettava huomioon sisamarkkinoilla ja
kansainviliselld tasolla tapahtunut kehitys kohti tehokasta
raportointia ja tietojenvaihtoa. Nidin ollen direktiivi
sisdltdd muun muassa viimeisimmait lisdykset OECD:n
Yhteiseen tietojenvaihtostandardiin, sahkoistd rahaa ja
digitaalista keskuspankkirahaa koskevia sddnnoksid, sel-
kein ja yhdenmukaistetun kehyksen sddnnosten noudat-
tamista koskeville toimenpiteille sekd rajatylittavia
tilanteita varten annettavien padtosten soveltamisalan
laajentamisen koskemaan varakkaita yksityishenkiloita.
Jisenvaltioiden olisi kaytettivi OECD:n laatimia kom-
mentaareja, jotka koskevat toimivaltaisten viranomais-
ten mallisopimusta ja yhteistd tietojenvaihtostandardia,
jotta voidaan varmistaa timdn direktiivin johdonmu-
kainen tiytintoonpano ja soveltaminen.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(26 a) Vaikka useat maat, myds monet jasenvaltiot, julkaisevat

Tarkistus 17
Ehdotus direktiiviksi

maakohtaisesti anonymisoituja ja yhteenkoottuja tieto-
ja, jotka on poimittu neljinnen hallinnollista yhteis-
tyotd koskevan neuvoston direktiivin (EU) 2016/881 tai
BEPS-toimintasuunnitelman toimenpiteen 13 nojalla
edellytettivisti maakohtaisista raporteista, on valitet-
tavaa, ettd jotkin jasenvaltiot eivit julkaise nditd tietoja
kansainvilisissi tietokannoissa. Hallinnollista yhteis-
tyotd koskevan direktiivin seuraavan tarkistuksen
yhteydessi olisi arvioitava maakohtaisesti anonymisoi-
tujen ja yhteenkoottujen tietojen julkaisukdytintod ja
arvioitava yhdenmukaistetun lihestymistavan hyodylli-
syyttd.

Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)

)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2009/110/EU (*') mddriteltyja sdhkoisen rahan tuotteita
kdytetddn unionissa usein, ja niiden yhteenlaskettu arvo
kasvaa tasaisesti. Sahkoisen rahan tuotteet eivit kuiten-
kaan kuulu nimenomaisesti direktiivin 2011/16/EU
soveltamisalaan. Jasenvaltioiden lahestymistavat sdhko-
iseen rahaan poikkeavat toisistaan. Sen vuoksi asiaan-
kuuluvat tuotteet eivdt aina sisdlly direktiivissd
2011/16/EU saadettyihin nykyisiin tulo- ja padomaluok-
kiin. Sen vuoksi olisi otettava kdyttoon sdantojd, joilla
varmistetaan, ettd raportointivelvoitteita sovelletaan ase-
tuksen XXX mukaisiin sdahkoiseen rahaan ja sihkoisen
rahan tokeneihin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY,
annettu 16 pdivand syyskuuta 2009, sihkoisen rahan liikkee-
seenlaskijalaitosten litketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta
ja toiminnan vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja
2006/48/EY muuttamisesta sekd direktiivin 2000/46/EY kumoa-
misesta (EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7).

Tarkistus

(27)

"

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2009/110/EU (*') mddriteltyja sdhkoisen rahan tuotteita
kéytetddn unionissa usein, ja niiden yhteenlaskettu arvo
kasvaa tasaisesti. Sahkoisen rahan tuotteet eivit kuiten-
kaan kuulu nimenomaisesti direktiivin 2011/16/EU
soveltamisalaan. Jasenvaltioiden lahestymistavat sdhko-
iseen rahaan poikkeavat toisistaan. Sen vuoksi asiaan-
kuuluvat tuotteet eivdt aina sisdlly direktiivissd
2011/16/EU saadettyihin nykyisiin tulo- ja padomaluok-
kiin. Sen vuoksi olisi otettava kdyttoon sdantojd, joilla
varmistetaan, ettd raportointivelvoitteita sovelletaan ase-
tuksen (EU) 2023/1114 mukaisiin sihkoiseen rahaan ja
sdhkoisen rahan tokeneihin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY,
annettu 16 pdivind syyskuuta 2009, sihkoisen rahan liikkee-
seenlaskijalaitosten litketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta
ja toiminnan vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja
2006/48/EY muuttamisesta sekd direktiivin 2000/46/EY kumoa-
misesta (EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28)

Jotta voitaisiin tukkia verovilpin, veronkierron ja verope-
tokset mahdollistavat porsaanreidt, jisenvaltioita olisi
vaadittava vaihtamaan tietoja muulle kuin sailytystilille
maksetuista osinkotuloista. Muulle kuin sdilytystilille
maksetut osinkotulot olisi sen vuoksi lisittivi pakolli-
sen automaattisen tietojenvaihdon piiriin kuuluviin
tuloluokkiin.

Tarkistus

(28)

Tarkistus 19
Ehdotus direktiiviksi

Jotta voitaisiin tukkia verovilpin, veronkierron ja verope-
tokset mahdollistavat porsaanreidt, jisenvaltioita olisi
vaadittava vaihtamaan tietoja muulle kuin sailytystilille
maksetuista osinkotuloista ja kiintedstd omaisuudesta
saaduista pidomavoitoista. Pakollista automaattista
tietojenvaihtoa katsotaan noudatetun, jos toimivaltaiset
viranomaiset voivat tutustua tallaisiin tietoihin kan-
sallisten tai yhteenliitettyjen rekisterien kautta.

Johdanto-osan 28 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(28 a) Tietyntyyppiset tulot ja varat on edelleen jitetty

automaattisen tietojenvaihdon soveltamisalan ulkopuo-
lelle, miki saattaa johtaa verovelvoitteiden kiertimi-
seen. Komission olisi arvioitava tarvetta ja
asianmukaisinta tapaa sisillyttii automaattiseen tie-
tojenvaihtoon seuraavat omistajuutta koskevat tiedot,
tulot ja (muut kuin) rahoitusvarat, ja esitettivi asiaa
koskevia konkreettisia ehdotuksia: kiintein omaisuuden
ja yritysten tosiasialliset omistajat ja edunsaajat,
rahoitusvarat, muut kuin rahoitusvarat, kuten kiiteinen,
taide, kulta tai muut arvoesineet, joita sdiilytetiin
vapaasatamissa, tullivarastoissa tai tallelokeroissa,
huvialusten ja yksityisten lentokoneiden omistaminen
sekd tilit suuremmilla vertaislaina-, joukkorahoitus- ja
vastaavilla alustoilla.
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Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29)

Verotunniste, jiljempand "TIN-verotunniste”, on valttd-
miton, jotta jasenvaltiot voisivat verrata vastaanotettuja
tietoja kansallisissa tietokannoissa oleviin tietoihin. Se
parantaa jdsenvaltioiden valmiuksia tunnistaa asiaan-
kuuluvat veronmaksajat ja mdaardtd verot oikein. Sen
vuoksi on tdrkedd, ettd jasenvaltiot edellyttavit TIN-vero-
tunnisteen ilmoittamista silloin, kun rahoitustilejd, raja-
tylittavid tilanteita varten annettavia ennakkopadtoksia,
ennakkohinnoittelusopimuksia, maakohtaisia raportteja,
raportoitavia rajatylittavid jarjestelyjd ja digitaalisilla
alustoilla toimivia myyjid koskevia tietoja vaihdetaan.

Tarkistus

(29)

Tarkistus 21

Verotunniste, jiljempand "TIN-verotunniste”, on valttd-
maton, jotta jasenvaltiot voisivat verrata vastaanotettuja
tietoja kansallisissa tietokannoissa oleviin tietoihin. Se
parantaa jdsenvaltioiden valmiuksia tunnistaa asiaan-
kuuluvat veronmaksajat ja mdairatd verot oikein. Sen
vuoksi on tdrkedd, ettd jasenvaltiot edellyttavit TIN-vero-
tunnisteen ilmoittamista silloin, kun rahoitustilejd, raja-
tylittavid tilanteita varten annettavia ennakkopadtoksia,
ennakkohinnoittelusopimuksia, maakohtaisia raportteja,
raportoitavia rajatylittavid jarjestelyjd ja digitaalisilla
alustoilla toimivia myyjid sekd kryptovaroja koskevia
tietoja vaihdetaan. Jos TIN-verotunnistetta ei kuiten-
kaan ole saatavilla, jisenvaltioiden toimivaltaiset viran-
omaiset eivit vilttamdttd tiyti kyseisti velvoitetta.

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 29 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(29 a) EU:n TIN-verotunnisteen avulla miki tahansa viran-

omainen voisi tunnistaa ja tallentaa verotunnisteita
nopeasti, helposti ja oikein rajatylittivissi suhteissa, ja
se toimisi perustana jdsenvaltioiden verohallintojen
viliselle tehokkaalle automaattiselle tietojenvaihdolle.
Komission olisi sen vuoksi tarkasteltava uudelleen EU:n
TIN-verotunnisteen luomista, myds sen lisiarvoa ja
mahdollisia vaikutuksia.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33)

Periaatteen vuoksi on tirkedd, ettd direktiivin
2011/16/EU nojalla toimitettuja tietoja kdytetddn maini-
tun direktiivin aineelliseen soveltamisalaan kuuluvien
verojen madrddmiseen, hallinnointiin ja kantamiseen.
Vaikka tdhdn ei toistaiseksi ole ollut estettd, epaselvd
kehys on aiheuttanut tietojen kdyttoon liittyvad epavar-
muutta. Kun otetaan huomioon veropetosten, verovilpin
ja veronkierron sekd rahanpesun torjunnan viliset
yhteydet ja tdytintoonpanon valvontaan liittyvat syner-
giat, on aiheellista selventdd, ettd jdsenvaltioiden valilld
vaihdettuja tietoja voidaan kayttdd myos tullien maaraa-
miseen, hallinnointiin ja kantamiseen sekd rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntaan.

Tarkistus

(33)

Tarkistus 23

Periaatteen vuoksi on tirkedd, ettd direktiivin
2011/16/EU nojalla toimitettuja tietoja kdytetddn maini-
tun direktiivin aineelliseen soveltamisalaan kuuluvien
verojen madrdamiseen, hallinnointiin ja kantamiseen.
Vaikka tdhdn ei toistaiseksi ole ollut estettd, episelvd
kehys on aiheuttanut tietojen kdyttoon liittyvad epavar-
muutta. Kun otetaan huomioon veropetosten, verovilpin
ja veronkierron sekd rahanpesun torjunnan valiset
yhteydet ja tdytintoonpanon valvontaan liittyvat syner-
giat, on aiheellista selventdd, ettd jdsenvaltioiden valilld
vaihdettuja tietoja voidaan kayttdd myos tullien maaraa-
miseen, hallinnointiin ja kantamiseen sekd rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntaan. Tdmdn direktiivin
sdinndkset eivit kuitenkaan saisi olla pdidillekkdisid
unionin rahanpesun torjuntaa koskevan kehyksen
sddnndsten kanssa.

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34)

Direktiivissd 2011/16/EU sdddetddn mahdollisuudesta
kiyttdd vaihdettuja tietoja muihin tarkoituksiin kuin
vilittoman ja vilillisen verotuksen tarkoituksiin, jos
lahettdva jasenvaltio on ilmoittanut luettelossa tallaisten
tietojen sallitun kéyttotarkoituksen. Tallaista kayttod
koskeva menettely on kuitenkin hankala, koska lahettavai
jasenvaltiota on kuultava ennen kuin vastaanottava
jasenvaltio voi kayttdd tietoja muihin tarkoituksiin.
Tallaista kuulemista koskevan vaatimuksen poistamisen
odotetaan keventivin hallinnollista rasitusta ja mahdol-
listavan tarvittaessa veroviranomaisten nopean toimin-
nan. Sen vuoksi ldhettdvdd jdsenvaltiota ei tarvitsisi
kuulla, jos tiedon aiottu kayttotarkoitus sisdltyy ldhetta-
van jasenvaltion etukdteen laatimaan luetteloon.

Tarkistus

(34)

Direktiivissd 2011/16/EU sdddetddn mahdollisuudesta
kiyttdd vaihdettuja tietoja muihin tarkoituksiin kuin
vilittomédn ja vilillisen verotuksen tarkoituksiin, jos
lahettdva jasenvaltio on ilmoittanut luettelossa tillaisten
tietojen sallitun kéyttotarkoituksen. Tallaista kayttod
koskeva menettely on kuitenkin hankala, koska lahettavai
jasenvaltiota on kuultava ennen kuin vastaanottava
jasenvaltio voi kayttdd tietoja muihin tarkoituksiin.
Tallaista kuulemista koskevan vaatimuksen poistamisen
odotetaan keventivin hallinnollista rasitusta ja mahdol-
listavan tarvittaessa veroviranomaisten nopean toimin-
nan. Sen vuoksi ldhettdvdd jisenvaltiota ei tarvitsisi
kuulla, jos tiedon aiottu kayttotarkoitus sisdltyy ldhetta-
vén jdsenvaltion etukiteen laatimaan luetteloon. Tallai-
seen luetteloon voi sisdltyi se, etti
paikallisviranomaiset kdyttivit muita kuin verotukseen
liittyvid tietoja tiettyjen palvelujen, kuten erityisesti
verkkoalustan kautta tarjottavien palvelujen, toimitta-
miseen liittyvien kynnysarvojen ja rajoitusten puit-
teissa.

12/46
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Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 35 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(35 a) Kunkin jdsenvaltion olisi kdytettivi tehokkaasti direk-

Tarkistus 25
Ehdotus direktiiviksi

tiivin 2011/16/EU mukaisen raportoinnin tai tietojen-
vaihdon kautta saatuja tietoja. Sen vuoksi kussakin
jisenvaltiossa olisi otettava kdyttoon mekanismi, jolla
varmistetaan tehokas kdytts, mukaan lukien tietojen
riskianalyysi.

Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36)

Jotta edistettdisiin resurssien tehokasta kayttod, helpotet-
taisiin tietojenvaihtoa ja viltettdisiin se, ettd kunkin
jasenvaltion olisi tehtdvd samankaltaisia muutoksia omiin
tietojen tallennusjarjestelmiinsa, olisi perustettava keskus-
rekisteri, johon kaikilla jasenvaltioilla on pddsy ja johon
komissiolla on pdisy ainoastaan tilastotarkoituksia varten
ja johon jdsenvaltiot lataisivat ja tallentaisivat raportoidut
tiedot sen sijaan, ettd ne vaihtavat kyseiset tiedot
suojatulla sdhkopostilla. Komission olisi hyvaksyttivd
tillaisen keskusrekisterin perustamista varten tarvittavat
kiytannon jdrjestelyt.

Tarkistus

(36)

Jotta edistettdisiin resurssien tehokasta kayttod, helpotet-
taisiin tietojenvaihtoa ja valtettdisiin se, ettd kunkin
jasenvaltion olisi tehtdva samankaltaisia muutoksia omiin
tietojen tallennusjdrjestelmiinsd, olisi perustettava keskus-
rekisteri, johon kaikilla jasenvaltioilla on paisy ja johon
komissiolla on pdisy ainoastaan tilastotarkoituksia varten
ja johon jdsenvaltiot lataisivat ja tallentaisivat raportoidut
tiedot sen sijaan, ettd ne vaihtavat kyseiset tiedot
suojatulla sihkopostilla. Talld pyrkimykselld olisi myds
tehostettava parhaiden kiytintojen vaihtoa siitd, miten
verohallinnoissa voidaan ottaa kiyttoon digitaalisia
vilineiti sidntdjen noudattamisesta aiheutuvien kus-
tannusten ja byrokratian vihentimiseksi ja samalla
parantaa tehokkuutta ja vaikuttavuutta seki ottaa
huomioon tarve kouluttaa henkiloresursseja. Komission
olisi hyviksyttiva tallaisen keskusrekisterin perustamista
varten tarvittavat kdytinnon jarjestelyt.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(36 a) Komissiolla on oikeus laatia kertomuksia ja asiakirjoja

Tarkistus 27
Ehdotus direktiiviksi

kiyttien vaihdettuja tietoja anonymisoidusti, jotta
otetaan huomioon verovelvollisten oikeudet luottamuk-
sellisuuteen ja toimitaan Euroopan parlamentin, neu-
voston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi annetun asetuksen (EY) N:o 1049/2001
mukaisesti. Kaikkien jisenvaltioiden osalta maakohtai-
sia raportteja koskevien anonymisoitujen ja yhteen-
koottujen tilastotietojen, tosiasialliset  veroasteet
mukaan lukien, julkaiseminen vuosittain, parantaa
osaltaan verotusasioita koskevien julkisten keskustelu-
jen laatua.

Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39)

Direktiivin 2011/16/EU noudattamisen varmistamiseksi
jasenvaltioiden olisi annettava sddntoja seuraamuksista ja
muista sidnnosten noudattamista koskevista toimen-
piteistd, joiden olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Kunkin jdsenvaltion olisi sovellettava kysei-
sid sddntdji kansallisen lainsiddintonsd ja tdmdin
direktiivin sdinndsten mukaisesti.

Tarkistus

(39)

Tamidn direktiivin mukaisten sddntdjen asianmukaisen
tdytdntoonpanon varmistamiseksi jisenvaltioiden olisi
annettava sdintojd seuraamuksista, joita sovelletaan
kryptovarapalvelun tarjoajien ilmoittamien pakollista
tietojenvaihtoa koskevien kansallisten sidnnosten rik-
komiseen ja joiden olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia
ja varoittavia. Jasenvaltioiden olisi ndin toimiessaan
varmistettava, etti ne tunnistavat oikein kuhunkin
rikkomukseen syyllistyneen osapuolen. Jisenvaltioiden
olisi otettava kdyttoon pk-yrityksid koskeva vihintiin
kolmen vuoden tilapdinen seuraamusten lieventimis-
jarjestelmd 8 a d artiklan osalta.
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Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40)

Jotta kaikissa jdsenvaltioissa voitaisiin taata riittivd
tehokkuuden taso, seuraamusten vihimmiistasot olisi
vahvistettava seuraaville kahdelle vakavaksi katsotulle
teolle: raportoinnin laiminlyonti kahden hallinnollisen
muistutuksen jilkeen ja se, ettd annetut tiedot sisdltavat
epatdydellisid, virheellisid tai vddrid tietoja, mikd vaikuttaa
merkittdvisti raportoitujen tietojen eheyteen ja luotetta-
vuuteen. Epatdydelliset, virheelliset tai vaarat tiedot
vaikuttavat merkittavasti raportoitujen tietojen eheyteen
ja luotettavuuteen, jos niiden osuus on yli 25 prosenttia
kaikista niistd tiedoista, jotka verovelvollisen tai raportoi-
van yksikon olisi pitinyt raportoida asianmukaisesti
liitteessi VI olevan II jakson B kohdassa vaadittujen
tietojen mukaisesti. Seuraamusten vahimmaismaarit eivat
saisi estdd jasenvaltioita soveltamasta tiukempia seuraa-
muksia ndihin kahteen rikkomustyyppiin. Jisenvaltioiden
on edelleen sovellettava tehokkaita, varoittavia ja oikea-
suhteisia seuraamuksia muuntyyppisiin rikkomuksiin.

Tarkistus

(40)

Tarkistus 29
Ehdotus direktiiviksi

Jotta kaikissa jdsenvaltioissa voitaisiin taata erityisesti
neuvoston direktiivin 2014/107/EU ja neuvoston direk-
tiivin (EU) 2016/881 téiytintoonpanossa riittivi tehok-
kuuden taso, seuraamusten vihimmadistasot olisi
vahvistettava seuraaville kahdelle vakavaksi katsotulle
teolle: raportoinnin laiminlyonti kahden hallinnollisen
muistutuksen jilkeen ja se, ettd annetut tiedot sisdltivit
epatdydellisid, virheellisid tai vddrid tietoja, mikd vaikuttaa
merkittavisti raportoitujen tietojen eheyteen ja luotetta-
vuuteen. Epétdydelliset, virheelliset tai vaarat tiedot
vaikuttavat merkittavasti raportoitujen tietojen eheyteen
ja luotettavuuteen, jos niiden osuus on yli 25 prosenttia
kaikista niistd tiedoista, jotka verovelvollisen tai raportoi-
van yksikon olisi pitinyt raportoida asianmukaisesti
liitteissd vaadittujen tietojen mukaisesti. Seuraamusten
vihimmaismairat eivit saisi estdd jasenvaltioita sovelta-
masta tiukempia seuraamuksia nédihin kahteen rikkomus-
tyyppiin. Jasenvaltioiden on edelleen sovellettava
tehokkaita, varoittavia ja oikeasuhteisia seuraamuksia
muuntyyppisiin rikkomuksiin.

Johdanto-osan 42 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(42 a) Euroopan unionin tuomioistuimen asiassa C-694/20

antaman tuomion seurauksena direktiivid 2011/16/EU
olisi muutettava siten, ettd sen sidnnikset eivit
velvoita vilittdjind toimivia asianajajia, jos heidit on
vapautettu raportointivelvoitteesta heiti sitovan amma-
tillisen salassapitovelvollisuuden vuoksi, ilmoittamaan
muille vilittdjille, jotka eivit ole heidin asiakkaitaan,
heille kuuluvista raportointivelvoitteista, mutta sdilyt-
tavit samalla vilittdjien velvollisuuden ilmoittaa viipy-
mitti asiakkailleen raportointivelvoitteistaan.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 30
Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 44 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(44 a) Kansainvilinen tietojenvaihto verotustarkoituksia var-
ten on vilttdmiton viline veropetosten torjumiseksi
globalisoituneessa maailmassa. Henkilotietojen kdsit-
telyid kolmansien maiden kanssa kdytiviin verotuk-
seen liittyvien tietojen vaihtoon kansainvilisen
sopimuksen perusteella olisi siksi pidettivi yleisen
edun mukaisena.

Tarkistus 31
Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 44 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(44 b) Tietojenvaihtoa koskevan unionin lainsiddintokehyk-
sen perikkdiset tarkistukset olisi otettava huomioon
kolmansien maiden kanssa tehdyissi sopimuksissa. Sen
vuoksi olisi harkittava uudelleentarkastelua, jos on
olemassa allekirjoitettu sopimus.

Tarkistus 32
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta - i alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
3 artikla — 9 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

"a) kun sovelletaan 8 artiklan 1 kohtaa sekd 8 a—8 ad artiklaa, "a) kun sovelletaan 8 artiklan 1 kohtaa sekd 8 a—8 ad artiklaa,

ilman edeltdvdd pyyntod tapahtuvaa ennalta mdariteltyjen
tietojen jérjestelmallistd ilmoittamista toiselle jdsenvaltiolle
ennalta vahvistetuin sddnnéllisin viliagjoin. Kun sovelletaan
8 artiklan 1 kohtaa, saatavilla olevilla tiedoilla tarkoitetaan
tiedot ilmoittavan jdsenvaltion verotusasiakirjoissa olevia
tietoja, jotka voidaan saada kdyttoon kyseisen jisenvaltion
tiedonkeruu- ja kisittelymenettelyn mukaisesti;”

ilman edeltdvdd pyynt6d tapahtuvaa ennalta mairiteltyjen ja
uusien tietojen jirjestelmillistd ilmoittamista toiselle jasen-
valtiolle ennalta vahvistetuin sddnnoéllisin viliajoin. Kun
sovelletaan 8 artiklan 1 kohtaa, saatavilla olevilla tiedoilla
tarkoitetaan tiedot ilmoittavan jdsenvaltion verotusasiakir-
joissa olevia tietoja, jotka voidaan saada kayttoon kyseisen
jasenvaltion tiedonkeruu- ja kisittelymenettelyn mukaisesti;”
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Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla - 1 kohta — 1 alakohta — a a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
3 artikla — 14 kohta

Nykyinen teksti

14. "rajatylittivid tilannetta varten annettavalla ennakko-

a)

paatoksella” sopimusta, tiedonantoa tai muuta asiakirjaa tai
toimea, jolla on vastaava vaikutus, myos jos se on annettu
tai sitd on muutettu taikka se on uudistettu verotarkastuksen
yhteydessd, ja joka tdyttdd seuraavat ehdot:

sen antaa tai sitd muuttaa taikka sen uudistaa jasenvaltion
keskushallinto tai veroviranomainen tai jisenvaltion alueelli-
nen tai hallinnollinen yksikko taikka niiden puolesta toimiva
taho, paikallisviranomaiset mukaan lukien, riippumatta siita,
kéytetdaanko sitd todellisuudessa vai ei;

se annetaan tietylle henkilolle tai henkiloryhmalle tai sitd
muutetaan tai se uudistetaan ndiden osalta, ja kyseiselld
henkilolld tai henkiloryhmilld on oikeus vedota sithen;

se koskee sellaisen oikeudellisen tai hallinnollisen sadnnoksen
tulkintaa tai soveltamista, joka koskee jisenvaltion tai sen
alueellisten tai hallinnollisten yksikoiden verotukseen liitty-
vien kansallisten lakien hallinnointia tai tdytintdonpanoa,
paikallisviranomaiset mukaan lukien;

d) se liittyy rajatylittiviin liiketoimeen tai kysymykseen siitd,

e)

luoko henkilon toisella lainkdyttoalueella harjoittama
toiminta kiintedn toimipaikan; ja

se tehdddn ennen liiketoimia tai toisella lainkdyttoalueella
harjoitettua kiintedn toimipaikan mahdollisesti luovaa toi-
mintaa taikka ennen sellaisen veroilmoituksen jattimistd, joka
kattaa ajanjakson, jonka aikana liiketoimi tai liiketoimien
sarja tapahtui. Rajatylittivi liiketoimi voi sisiltdd esimerkiksi
investointeja, tavaroiden, palvelujen tai rahoituksen tarjo-
amista taikka aineellisen tai aineettoman omaisuuden kdytt6d,
eikd sen tarvitse koskea suoraan henkilod, joka vastaanottaa
rajatylittivid tilannetta varten annettavan ennakkopiitok-
ser;

Tarkistus

a a) muutetaan 14 alakohta seuraavasti:

”14. ‘ennakkopditokselld’ sopimusta, tiedonantoa tai muuta

a)

asiakirjaa tai toimea, jolla on vastaava vaikutus, myos jos
se on annettu tai sitd on muutettu taikka se on uudistettu
verotarkastuksen yhteydessd, ja joka riippumatta sen
virallisesta, epivirallisesta taikka oikeudellisesti sitovasta
tai ei-sitovasta luonteesta tiyttid seuraavat ehdot:

sen antaa tai sitd muuttaa taikka sen uudistaa jasenvaltion
keskushallinto tai veroviranomainen tai jisenvaltion alueelli-
nen tai hallinnollinen yksikko taikka niiden puolesta toimiva
taho, paikallisviranomaiset mukaan lukien, riippumatta siita,
kéytetdanko sitd todellisuudessa vai ei;

se annetaan tietylle henkil6lle tai henkiloryhmalle tai sitd
muutetaan tai se uudistetaan ndiden osalta, ja kyseiselld
henkilolld tai henkiléryhmalld on oikeus vedota siihen;

se koskee sellaisen oikeudellisen tai hallinnollisen sddnnoksen
tulkintaa tai soveltamista, joka koskee jdsenvaltion tai sen
alueellisten tai hallinnollisten yksikoiden verotukseen liitty-
vien kansallisten lakien hallinnointia tai tdytintoonpanoa,
paikallisviranomaiset mukaan lukien;

se tehdddn ennen liiketoimia tai toisella lainkdyttoalueella
harjoitettua kiintedn toimipaikan mahdollisesti luovaa toi-
mintaa taikka ennen sellaisen veroilmoituksen jattimistd, joka
kattaa ajanjakson, jonka aikana liiketoimi tai liiketoimien
sarja tapahtui. Liiketoimi voi sisdltdd esimerkiksi investointeja,
tavaroiden, palvelujen tai rahoituksen tarjoamista taikka
aineellisen tai aineettoman omaisuuden kayttod, eikd sen
tarvitse koskea suoraan henkil6d, joka vastaanottaa ennakko-
paatoksen;”

(Vastaava muutos tehdddn kaikkialle tekstiin. Jos tarkistus hyviksy-
tdcn, koko tekstiin on tehtdvi teknisid muutoksia.)

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 34
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 1 alakohta — a b alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
3 artikla — 16 kohta

Komission teksti Tarkistus

a b) kumotaan 16 alakohta.

Tarkistus 35
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
3 artikla — 33 kohta

Komission teksti Tarkistus
33. "kotijisenvaltiolla” asetuksessa XXX madiriteltyd kotijdsen- 33. "kotijisenvaltiolla” asetuksen (EU) 2023/1114 3 artiklan
valtiota: 1 kohdan 33 alakohdassa miiriteltyi kotijisenvaltiota;

Tarkistus 36
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
3 artikla — 34 kohta

Komission teksti Tarkistus
34. "hajautetun tilikirjan osoitteella” asetuksessa XXX mddri- 34. "hajautetun  tilikirjan  osoitteella”  asetuksen  (EU)
teltyd hajautetun tilikirjan osoitetta.” 2023/1113 3 artiklan 1 kohdan 18 alakohdassa méiri-

teltyd hajautetun tilikirjan osoitetta.

Tarkistus 37
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
3 artikla — 34 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

34 a. "tosiasiallisella omistajalla tai edunsaajalla” rahoitus-
jarjestelmdn kdyton estdmistd rahanpesuun tai terro-
rismin rahoitukseen koskevan ehdotuksen Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseksi 2 artiklan 1 koh-
dan 22 alakohdassa madriteltyi tosiasiallista omistajaa
tai edunsaajaa.

1846 ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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Tarkistus 38
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
3 artikla — 34 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

34 b. "kryptovarapalvelun tarjoajalla” asetuksen (EU)
2023/1114 3 artiklan 1 kohdan 15 alakohdassa
mddriteltyd kryptovarapalvelun tarjoajaa;

Tarkistus 39
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

3 artikla — 3 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

34 c. "kryptovaraoperaattorilla” muuta kryptovarapalvelujen
suorittajaa kuin kryptovarapalvelun tarjoajaa.

Tarkistus 40
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a) lisitddn 7 artiklaan kohta seuraavasti:

”4.  Jos pyynnon esittivi viranomainen esittid pyydetyt
tiedot saatuaan jatkopyynnon, pyynnon vastaanottavan viran-
omaisen on toimitettava vaaditut lisitiedot mahdollisimman
pian ja viimeistdin kolmen kuukauden kuluessa jatkopyynnon
vastaanottamisesta.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 41
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta - i alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) kiintedn omaisuuden omistaminen ja siitd saatava tulo;

Tarkistus

e) kiintedn omaisuuden omistaminen, siiti saatava tulo ja

pddomavoitot;

Tarkistus 42
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 2 alakohta — b a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

8 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b a) lisitidn 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

“Automaattista tietojenvaihtoa koskevan vaatimuksen katso-
taan tiyttyvin 1 kohdan ensimmaisen alakohdan e alakohdan
osalta, jos joidenkin muiden jisenvaltioiden toimivaltaisilla
viranomaisilla on pddsy tillaisiin tietoihin joko kansallisten
rekisterien tai tietojenhakujirjestelmien tai yhteenliitettyjen
rekisterien kautta jasenvaltioissa kiyttoon otettavista meka-
nismeista rahoitusjdrjestelmin kdyton estimiseksi rahanpe-
suun ja terrorismin rahoitukseen ja direktiivin (EU) 2015/849
kumoamisesta annettavan Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiiviehdotuksen mukaisesti.”

Tarkistus 43
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b b alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
8 artikla — 3 kohta

Nykyinen teksti

3. Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi ilmoittaa
toisen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, ettei se halua
ottaa vastaan tietoja yhdestd tai useammasta 1 kohdassa
tarkoitetusta tulo- ja pidomalajista. Sen on ilmoitettava tdstd
myds komissiolle.

Tarkistus

b b) korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi ilmoittaa
toisen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, ettei se halua
ottaa vastaan tietoja yhdestd tai useammasta 1 kohdassa
tarkoitetusta tulo- ja pddomalajista. Sen on perusteltava
pdiitéksensd ja ilmoitettava tistd komissiolle.”
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Tarkistus 44
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 2 alakohta — b ¢ alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
8 artikla — 3 a kohta — 2 alakohta — a alakohta

Nykyinen teksti

(@) kunkin sellaisen Raportoitavan henkilon nimi, osoite,
verotunniste(et) ja syntymdaika- ja paikka (jos kyseessd on
luonnollinen henkil6), joka on Tilinhaltija, ja jos kyseessd on
Yksikko, joka on Tilinhaltija ja jossa liitteissd esitettyjen
huolellisuussddntojen soveltamisen jalkeen tunnistetaan ole-
van yksi tai useampi Kontrolloiva henkil, joka on
Raportoitava henkilo, timin Yksikon ja jokaisen Raportoi-
tavan henkilén nimi, osoite ja verotunniste(et) sekd jokaisen
Raportoitavan henkilén syntymaiaika ja -paikka;

Tarkistus

b ¢) korvataan 3 a kohdan toisen alakohdan a alakohta
seuraavasti:

"(a) kunkin sellaisen Raportoitavan henkilon nimi, osoite,
verotunniste(et) ja syntymdaika- ja paikka (jos kyseessd on
luonnollinen henkild), joka on Tilinhaltija, ja jos kyseessd on
Yksikko, joka on tosiasiallinen Tilinhaltija ja jossa liitteissd
esitettyjen huolellisuussddntojen soveltamisen jilkeen tun-
nistetaan olevan yksi tai useampi Kontrolloiva henkilo, joka
on Raportoitava henkilo, timadn Yksikon ja jokaisen
Raportoitavan henkilon nimi, osoite ja verotunniste(et) sekd
jokaisen Raportoitavan henkilon syntymaiaika ja -paikka;”

Tarkistus 45
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 3 alakohta - -a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

8 a artikla — otsikko

Nykyinen teksti

Rajatylittivii tilanteita varten annettavia ennakkopaitoksid
sekd ennakkohinnoittelusopimuksia koskevan pakollisen auto-
maattisen tietojenvaihdon soveltamisala ja ehdot

Tarkistus

-a) korvataan otsikko seuraavasti:

"Ennakkopaitoksid sekd ennakkohinnoittelusopimuksia koske-

van pakollisen automaattisen tietojenvaihdon soveltamisala ja
ehdot”

(Vastaava muutos tehdddn kaikkialle tekstiin. Jos tarkistus hyviksy-
tddn, koko tekstiin on tehtdvi teknisid muutoksia.)

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — a alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

8 a artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

"Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on 21 artiklan nojalla
hyviksyttyjen sovellettavien kdytinnon jarjestelyiden mukaisesti
ilmoitettava automaattisella tietojenvaihdolla kaikkien muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, jos varakkaalle
yksityishenkilolle rajatylittivid tilannetta varten annettava
ennakkopditos on annettu tai siti on muutettu taikka se on
uudistettu 31 pdivan joulukuuta 2023 jilkeen, lukuun ottamatta
timén artiklan 8 kohdassa tarkoitettuja tapauksia.”

Tarkistus

"Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on 21 artiklan nojalla
hyviksyttyjen sovellettavien kdytinnon jarjestelyiden mukaisesti
ilmoitettava automaattisella tietojenvaihdolla kaikkien muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, jos varakkaalle
yksityishenkilolle annettava ennakkopditds on annettu tai sitd
on muutettu taikka se on uudistettu 31 pdivin joulukuuta 2023
jalkeen, lukuun ottamatta tdimdan artiklan 8 kohdassa tarkoitet-
tuja tapauksia.”

Tarkistus 47
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta - i alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 a artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

"Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on 21 artiklan nojalla
hyvaksyttyjen sovellettavien kdytinnon jarjestelyiden mukaisesti
toimitettava myos kaikkien muiden jdsenvaltioiden toimivaltai-
sille viranomaisille ja komissiolle tiedot niistd varakkaille
yksityishenkiléille rajatylittivid tilanteita varten annettavista
ennakkopditoksistd ja ennakkohinnoittelusopimuksista, jotka on
annettu tai joita on muutettu taikka jotka on uudistettu
ajanjaksona, joka alkaa viisi vuotta ennen 1 paivdd tammikuuta
2017, lukuun ottamatta tdmén artiklan 8 kohdan tapauksia, seki
sellaisista varakkaille yksityishenkiloille rajatylittivid tilanteita
varten annettavista ennakkopddtoksistd, jotka on annettu tai
joita on muutettu taikka jotka on uudistettu ajanjaksona, joka
alkaa viisi vuotta ennen 1 pdivdd tammikuuta 2026.”

Tarkistus

“Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on 21 artiklan nojalla
hyvaksyttyjen sovellettavien kdytinnon jarjestelyiden mukaisesti
toimitettava myos kaikkien muiden jdsenvaltioiden toimivaltai-
sille viranomaisille ja komissiolle tiedot niistd varakkaille
yksityishenkiloille annettavista ennakkopditoksistd ja ennakko-
hinnoittelusopimuksista, jotka on annettu tai joita on muutettu
taikka jotka on uudistettu ajanjaksona, joka alkaa viisi vuotta
ennen 1 pdivdd tammikuuta 2017, lukuun ottamatta timin
artiklan 8 kohdan tapauksia, seki sellaisista varakkaille yksityis-
henkil6ille annettavista ennakkopdatoksistd, jotka on annettu tai
joita on muutettu taikka jotka on uudistettu ajanjaksona, joka
alkaa viisi vuotta ennen 1 pdivad tammikuuta 2024.”

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta —ii alakohta
Direktiivi 201 1/1 6/EU

8 a artikla — 2 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

"Jos varakkaiden yksityishenkildiden rajatylittivid tilannetta
varten annettavat ennakkopiddtokset on annettu tai niitd on
muutettu taikka ne on uudistettu 1 paivin tammikuuta 2020 ja
31 pdivan joulukuuta 2025 vilisend ajanjaksona, tiedot on
toimitettava silld edellytykselld, ettd ne ovat yhd voimassa
1 pédivand tammikuuta 2026.”

Tarkistus

"Jos varakkaille yksityishenkildille annettavat ennakkopiitokset
on annettu tai niitdi on muutettu taikka ne on uudistettu
1 péivan tammikuuta 2018 ja 31 piivan joulukuuta 2023
vilisend ajanjaksona, tiedot on toimitettava silla edellytykselld,
ettd ne ovat yhd voimassa 1 pdivini tammikuuta 2026.”
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Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla - 1 kohta - 3 alakohta — b alakohta - ii a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
8 a artikla — 2 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Tarkistus

ii a) kumotaan neljis alakohta.

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 3 alakohta — b a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

8 a artikla — 3 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b a) lisitidn 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Toimivaltainen viranomainen ei saa neuvotella eiki sopia
uusista rajat ylittivisti kahdenvilisistd tai monenvilisisti
ennakkohinnoittelusopimuksista niiden kolmansien maiden
kanssa, jotka eivit salli niiden ilmoittamista muiden jisenval-
tioiden toimivaltaisille viranomaisille 1 pdivistd tammikuuta
2026.”

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 3 alakohta — d alakohta - i a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
8 a artikla — 6 kohta — b alakohta

Nykyinen teksti

Tarkistus

i a) korvataan b alakohta seuraavasti:

b) sellainen tiivistelmé rajatylittivid tilannetta varten annet- "b)
tavan ennakkopditoksen taikka ennakkohinnoittelusopimuk-

sen sisdllostd, mukaan lukien yleinen kuvaus olennaisesta
liiketoiminnasta taikka olennaisista liiketoimista tai liiketoi-

mien sarjasta sekd kaikki muut tiedot, jotka voisivat auttaa
toimivaltaista viranomaista mahdollisen veroriskin arvioin-

nissa, joka ei johda liike-, elinkeino- tai ammattisalaisuuden

tai kaupallisen menettelyn paljastamiseen tai sellaisten

tietojen paljastamiseen, joiden paljastaminen olisi vastoin

yleisti jarjestystd;

tiivistelma ennakkopaitoksen taikka ennakkohinnoitteluso-
pimuksen sisllostd, mukaan lukien yleinen kuvaus olennai-
sesta liiketoiminnasta taikka olennaisista liiketoimista tai
liiketoimien sarjasta, kaikki olennaiset suorat ja vililliset
verovaikutukset, kuten tosiasialliset veroasteet, seki kaikki
muut tiedot, jotka voisivat auttaa toimivaltaista viranomaista
mahdollisen veroriskin arvioinnissa, jattden kuitenkin pois
tiedot, jotka voisivat johtaa liike-, elinkeino- tai ammatti-
salaisuuden tai kaupallisen menettelyn paljastamiseen tai
sellaisten tietojen paljastamiseen, joiden paljastaminen olisi
vastoin yleisté jarjestystd;”

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 52
Ehdotus direktiiviksi

1 artikla - 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
8 aa artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Sen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, joka vas-
taanotti maakohtaisen raportin 1 kohdan mukaisesti, on
automaattista tietojenvaihtoa kiyttden toimitettava maakohtai-
nen raportti 4 kohdassa sdddetyssd maidrdajassa niille muille
jasenvaltioille, joissa maakohtaisen raportin sisaltdmien tietojen
mukaan joko on Raportoivan Yksikon Monikansallisen Yritys-
ryhmidn yhden tai useamman Osayksikon verotuksellinen
kotipaikka tai joissa ne ovat verovelvollisia kiintedstd toimipai-
kasta harjoitetun litketoiminnan osalta.

Tarkistus

3 a) korvataan 8 aa artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Sen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, joka vas-
taanotti maakohtaisen raportin 1 kohdan mukaisesti, on
automaattista tietojenvaihtoa kdyttden toimitettava maakohtai-
nen raportti 4 kohdassa sdddetyssd mairdajassa niille muille
jasenvaltioille, joissa maakohtaisen raportin sisltimien tietojen
mukaan joko on Raportoivan Yksikon Monikansallisen Yritys-
ryhmidn yhden tai useamman Osayksikon verotuksellinen
kotipaikka tai joissa ne ovat verovelvollisia kiintedstd toimipai-
kasta harjoitetun liiketoiminnan osalta. Sen jdsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen, joka vastaanotti maakohtaisen
raportin 1 kohdan mukaisesti, on toimitettava Ryseinen
raportti my6s komission toimivaltaisille yksikaille, jotka
vastaavat maakohtaisten raporttien keskitetystd rekisteristd.
Komissio julkaisee vuosittain kaikkien jisenvaltioiden anony-
misoidut ja yhteenkootut maakohtaisiin raportteihin liittyvit
tilastot.”

Tarkistus 53
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 3 b alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
8 ab artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Nykyinen teksti

5. Kukin jisenvaltio voi toteuttaa tarvittavat toimenpiteet,
joilla vilittdjille annetaan oikeus olla toimittamatta raportoitavaa
rajatylittavad jarjestelyd koskevia tietoja, jos raportointivelvoite
loukkaisi kyseessi olevan jisenvaltion kansallisen lainsdddannon
mukaista oikeudellista ammattisalassapitovelvollisuutta. Tallai-
sissa tilanteissa kunkin jisenvaltion on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, joilla wvalittdjit velvoitetaan ilmoittamaan viipy-
mittd toiselle vilittdjille tai, jos toista vilittdjad ei ole,
asianomaiselle verovelvolliselle niiden 6 kohdan mukaisista
raportointivelvoitteista.

Tarkistus

3 b) korvataan 8 ab artiklan 5 kohdan ensimmdinen alakohta
seuraavasti:

5. Kukin jdsenvaltio voi toteuttaa tarvittavat toimenpiteet,
joilla vilittdjille annetaan oikeus olla toimittamatta raportoitavaa
rajatylittavad jdrjestelyd koskevia tietoja, jos raportointivelvoite
loukkaisi kyseessi olevan jisenvaltion kansallisen lainsdddannon
mukaista oikeudellista ammattisalassapitovelvollisuutta. Tallai-
sissa tilanteissa kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, joilla vilittdja, jolle on myonnetty vapautus,
velvoitetaan ilmoittamaan viipymaitti asiakkaalleen, jos tamd
asiakas on vilittdjd tai, jos tdllaista vilittdjad ei ole, jos tamd
asiakas on asianomainen verovelvollinen, sen 6 kohdan
mukaisista raportointivelvoitteista.”
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Tarkistus 54
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 4 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 ab artikla — 14 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

"c) tiivistelmé raportoitavan rajatylittivin jirjestelyn sisillostd,
mukaan lukien viittaus nimeen, jolla se yleisesti tunnetaan,
jos sellainen on, ja sellainen yleinen kuvaus asiaankuuluvista
jarjestelyistd ja kaikista muista tiedoista, joista voi olla apua
toimivaltaisen viranomaisen arvioidessa mahdollista veroris-
kid ja jotka eivit johda liike-, elinkeino- tai ammattisalai-
suuden tai kaupallisen menettelyn paljastamiseen tai
sellaisten tietojen paljastamiseen, joiden paljastaminen olisi
vastoin yleistd jarjestystd;”

Tarkistus

") tiivistelmd raportoitavan jirjestelyn sisillostd, mukaan lukien
viittaus nimeen, jolla se yleisesti tunnetaan, jos sellainen on,
ja sellainen yleinen kuvaus asiaankuuluvista jdrjestelyistd,
tosiasiallisen verokannan odotettavissa olevista vaikutuk-
sista veronmaksajalle pyydetyssi jisenvaltiossa ja kaikista
muista tiedoista, joista voi olla apua toimivaltaisen viran-
omaisen arvioidessa mahdollista veroriskid, mutta jéttdien
huomiotta tiedot, jotka voivat johtaa liike-, elinkeino- tai
ammattisalaisuuden tai kaupallisen menettelyn paljastami-
seen tai sellaisten tietojen paljastamiseen, joiden paljastami-
nen olisi vastoin yleistd jdrjestystd;”

Tarkistus 55
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 4 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
8 ab artikla — 14 kohta — h a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a) lisdtidn 8 ab artiklan 14 kohtaan alakohta seuraavasti:

”h a) edunsaajien luettelo, joka saatetaan ajan tasalle vuo-
sittain.”

Tarkistus 56
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 6 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 ad artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kunkin jidsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet, joilla Raportoivia kryptovarapalvelun tarjoajia vaaditaan
noudattamaan liitteessd VI olevissa II ja III jaksossa vahvistettuja
huolellisuusmenettelyjd ja raportointivaatimuksia. Kunkin jasen-
valtion on my0s varmistettava ndiden toimenpiteiden tehokas
tdytintdonpano ja niiden noudattaminen liitteessd VI olevan V
jakson mukaisesti.

Tarkistus

1. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava asianmukaiset toi-
menpiteet, joilla Raportoivia kryptovarapalvelun tarjoajia vaadi-
taan noudattamaan liitteessd VI olevissa II ja III jaksossa
vahvistettuja huolellisuusmenettelyjd ja raportointivaatimuksia.
Kunkin jdsenvaltion on my6s varmistettava niiden toimenpitei-
den tehokas tdytintoonpano ja niiden noudattaminen liitteessa VI
olevan V jakson mukaisesti.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 57
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 ad artikla — 3 kohta — c alakohta — i alakohta

Komission teksti

i) Raportoivan kryptovarapalvelun tarjoajan asetuksessa XXX
mddriteltyihin hajautetun tilikirjan osoitteisiin, joiden ei
tiedetd liittyvin kryptovarapalvelun tarjoajaan eikd rahoi-
tuslaitokseen, tekemien Siirtojen yhteenlaskettu kiypd mark-
kina-arvo ja yksikoiden lukumaira.

Tarkistus

i) Raportoivan kryptovarapalvelun tarjoajan asetuksen (EU)
2023/1113 3 artiklan 1 kohdan 18 alakohdassa madritel-
tyihin hajautetun tilikirjan osoitteisiin tekemien Siirtojen
yhteenlaskettu kiypa markkina-arvo ja yksikoiden lukumaara.

Tarkistus 58
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 6 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 ad artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Sovellettaessa timdn kohdan d-h alakohtaa kdypd markkina-
arvo on mddritettdva ja raportoitava yhtend Fiat-valuuttana, joka
arvostetaan kunkin Raportoitavan liiketoimen tapahtumahetkel-
la tavalla, jota Raportoiva kryptovarapalvelun tarjoaja soveltaa
johdonmukaisesti.

Tarkistus

Sovellettaessa timdn kohdan d-h alakohtaa kdypd markkina-
arvo on madritettdva ja raportoitava yhtend Fiat-valuuttana, joka
arvostetaan kunkin Raportoitavan litketoimen tapahtumahetkel-
ld tavalla, jota Raportoiva kryptovarapalvelun tarjoaja soveltaa
johdonmukaisesti. Komissio antaa vilittémdin verotuksen alan
Hallinnollista Yhteistyoti kdsittelevid Asiantuntijaryhmdid
kuultuaan suuntaviivoja kiyvin markkina-arvon arvostami-
sesta.

Tarkistus 59
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

8 adc artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a. Komissiolle ei anneta piisyd 3 kohdan a ja b alakoh-
dassa tarkoitettuihin tietoihin.
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Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 ad artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Timdn artiklan 3 kohdan nojalla tapahtuvan tietojen
toimittamisen on tapahduttava 20 artiklan 5 kohdassa tarkoi-
tettua vakiomuotoista tiedonsiirtoformaattia kiyttien kahden
kuukauden kuluessa sen kalenterivuoden pdattymisestd, jota
Raportoivaan kryptovarapalvelun tarjoajaan sovellettavat rapor-
tointivelvoitteet koskevat. Ensimmidiset tiedot on toimitettava
asiaankuuluvalta kalenterivuodelta tai muulta asianmukaiselta
raportointikaudelta 1 paivistd tammikuuta 2027 alkaen.

Tarkistus

5. Tamin artiklan 3 kohdan nojalla tapahtuvan tietojen
toimittamisen on tapahduttava 20 artiklan 5 kohdassa tarkoi-
tettua vakiomuotoista tiedonsiirtoformaattia kiyttien kolmen
kuukauden kuluessa sen kalenterivuoden pdattymisestd, jota
Raportoivaan kryptovarapalvelun tarjoajaan sovellettavat rapor-
tointivelvoitteet koskevat. Ensimmadiset tiedot on toimitettava
asiaankuuluvalta kalenterivuodelta tai muulta asianmukaiselta
raportointikaudelta 1 pdivistd tammikuuta 2027 alkaen.

Tarkistus 61
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 ad artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Sen estamitti, mitd 3 kohdassa siddetidn, Kryptovara-
kdyttijii koskevia tietoja ei ole tarpeen raportoida, jos
Raportoiva kryptovarapalvelun tarjoaja on saanut asianmu-
kaiset takeet siitd, ettd toinen Raportoiva kryptovarapalvelun
tarjoaja tiyttid kaikki timdn artiklan raportointivaatimukset
kyseisen Kryptovarakdiyttdjin osalta.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 62
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 6 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 ad artikla — 7 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Taman artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen raportointivaatimusten
noudattamiseksi kunkin jisenvaltion on vahvistettava tarvitta-
vat siiannot, joissa edellytetddn, ettd Kryptovaraoperaattorin on
rekisteroidyttava unionissa. Rekisterdintijasenvaltion toimivaltai-
sen viranomaisen on annettava yksilollinen tunnistenumero
tillaiselle Kryptovaraoperaattorille.

Tarkistus

Taman artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen raportointivaatimusten
noudattamiseksi kunkin jasenvaltion on vahvistettava asianmu-
kaiset sdinnot, joissa edellytetiin, ettd Kryptovaraoperaattorin
on rekisteroidyttavd unionissa. Rekisterointijasenvaltion toimi-
valtaisen viranomaisen on annettava yksilollinen tunniste-
numero tillaiselle Kryptovaraoperaattorille.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 ad artikla — 11 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Komissio mairittdd taytintdonpanosiadoksilld jisenvaltion pe-
rustellusta pyynnostd tai omasta aloitteestaan, vastaavatko
tiedot, jotka on vaihdettava automaattisesti asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten ja unionin ulkopuo-
lisen lainkayttoalueen vilisen sopimuksen nojalla, liitteessd VI
olevan II jakson B kohdassa eriteltyjd tietoja liitteessd VI olevan
IV jakson F kohdan 5 alakohdassa tarkoitetulla tavalla. Kyseiset
taytantoonpanosaadokset hyvaksytdan 26 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Tarkistus

Komissio mairittdd taytintdonpanosiidoksilld jisenvaltion pe-
rustellusta pyynnostd tai omasta aloitteestaan, vastaavatko
tiedot, jotka on vaihdettava automaattisesti asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten ja unionin ulkopuo-
lisen lainkayttoalueen vélisen sopimuksen nojalla, liitteessd VI
olevan II jakson B kohdassa eriteltyjd tietoja liitteessd VI olevan
IV jakson F kohdan 5 alakohdassa tarkoitetulla tavalla. Kyseiset
taytantoonpanosdiadokset hyvaksytdan 26 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen ilman aiheetonta viivytystd.

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta - 6 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
8 ad artikla — 11 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

11 a. Edelli 11 kohdassa vahvistettuja sdidnnoksid ei
sovelleta, jos unionin ulkopuolinen lainkdyttéalue on kysei-
selli hetkelld lueteltu verotukseen liittyvissd tarkoituksissa
yhteistyohaluttomia lainkdyttoalueita koskevan EU:n luettelon
liitteessi I tai liitteessi II tai jos se on yksiloity niiden
kolmansien maiden luettelossa, joiden rahanpesun ja terroris-
min rahoituksen torjuntajdrjestelmissi on strategisia puuttei-
ta, tai jos se on ollut osa jompaakumpaa -edeltivin
12 kuukauden aikana.

Lisdksi tuleva merkintd verotukseen liittyvissi tarkoituksissa
yhteistyohaluttomia lainkdyttéalueita koskevan EU:n luettelon
liitteeseen I tai liitteeseen II tai tunnistaminen kolmanneksi
maaksi, jolla on strategisia puutteita rahanpesun ja terroris-
min rahoituksen torjuntajirjestelmissiin, keskeyttid voi-
massa  olevien  tdytintéonpanosdidosten  vaikutuksen
kyseiseen lainkdyttoalueeseen.

Tarkistus 65
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
8 b artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

Tarkistus

6 a) korvataan 8 b artiklan 1 kohta seuraavasti:
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Nykyinen teksti

1.  Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain
tilastot 8 artiklan 1 ja 3 a kohdan, 8 aa artiklan ja 8 ac artiklan
mukaisten automaattisten tietojenvaihtojen mairistd seka tiedot
hallinnollisista ja muista asiaankuuluvista kustannuksista ja
hyodyistd, jotka liittyvit tapahtuneisiin tietojenvaihtoihin, ja
kaikista mahdollisista muutoksista sekd verohallintojen ettd
kolmansien osapuolten osalta.

Tarkistus

"1.  Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain
kaikki asiaankuuluvat olennaiset tiedot, mukaan lukien
tilastot & artiklan 1 ja 3 a kohdan, 8 aa artiklan, 8 ac artiklan
ja 8 ad artiklan mukaisten automaattisten tietojenvaihtojen
mddristd sekd arvio vaihdettavien tietojen kdytettivyydestd, ja
tiedot hallinnollisista ja muista asiaankuuluvista kustannuksista
ja hyodyistd, jotka liittyvat tapahtuneisiin tietojenvaihtoihin, ja
kaikista mahdollisista muutoksista sekd verohallintojen ettd
kolmansien osapuolten osalta.”

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla - 1 kohta — 6 b alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

11 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

6 b) lisitiin 11 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Perustellun kieltiytymisen tapauksessa pyynnon esittivi
viranomainen voi ottaa uudelleen yhteyttd toimivaltaiseen
viranomaiseen ja esittid lisiseikkoja saadakseen virkamiehel-
leen luvan suorittaa 1 kohdan a, b tai ¢ alakohdassa
tarkoitetut tehtdvit. Toimivaltaisen viranomaisen on vastatta-
va tihin toiseen pyyntoon 30 pdivin kuluessa sen vastaan-
ottamisesta.”

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 c alakohta — a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
12 a artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Yhden tai useamman jasenvaltion toimivaltainen viran-
omainen voi pyytdd toisen jdsenvaltion (tai toisten jdsenval-
tioiden) toimivaltaista viranomaista suorittamaan
yhteistarkastuksen. Pyynnon vastaanottavien viranomaisten on
vastattava yhteistarkastusta koskevaan pyyntoon 60 pdivin
kuluessa sen vastaanottamisesta. Pyynnon vastaanottava viran-
omainen voi hylitd jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
yhteisti tarkastusta koskevan pyynnin perustelluista syistd.

Tarkistus

6 ¢) muutetaan 12 a artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Yhden tai useamman jdsenvaltion toimivaltainen viran-
omainen voi pyytdd toisen jdsenvaltion (tai toisten jdsenval-
tioiden) toimivaltaista viranomaista suorittamaan
yhteistarkastuksen. Pyynnon vastaanottavien viranomaisten on
vastattava yhteistarkastusta koskevaan pyyntoon 60 piivin
kuluessa sen vastaanottamisesta.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 6 ¢ alakohta — b alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

12 a artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b) lisitddn kohta seuraavasti:

"1 a. Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen yhteistd
tarkastusta koskeva pyynto voidaan hyliti seuraavista syistd:

a) pyydetyn yhteisen tarkastuksen yhteydessi olisi tehtivi
tutkimuksia tai toimitettava tietoja pyynnén vastaanot-
tavan jdsenvaltion lainsiddinnon vastaisesti;

b) pyynnon esittivi viranomainen ei oikeudellisista syisti voi
toimittaa vastaavia tietoja kuin ne, joita pyynnon vastaan-
ottavan jisenvaltion edellytettiisiin toimittavan yhteisen
tarkastuksen aikana.

Jos pyynnon vastaanottava viranomainen hylkéd pyynnon, sen
on ilmoitettava pyynnon esittdjille tai esittdjille, kumpi
ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetuista kahdesta perus-
teesta oli hylkddmisen syynd.”

Tarkistus 69
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 7 alakohta — a alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
16 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

"Jasenvaltioiden timdn direktiivin nojalla missd tahansa muo-
dossa toisilleen ilmoittamia tietoja koskee salassapitovelvollisuus,
ja nithin on sovellettava tiedot vastaanottaneen jisenvaltion
kansallisessa lainsddddnnossd samanlaisille tiedoille sdddettya
suojaa. Tallaisia tietoja voidaan kayttdd 2 artiklassa tarkoitettuja
veroja sekd arvonlisdveroa, muita vilillisid veroja, tulleja seka
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaa koskevan
jasenvaltioiden kansallisen lainsddddnnon arviointia, hallinnoin-
tia ja tdytdntoonpanon valvontaa varten.”

Tarkistus

“Jasenvaltioiden tdmdn direktiivin nojalla missd tahansa muo-
dossa toisilleen ilmoittamia tietoja koskee salassapitovelvollisuus,
ja nithin on sovellettava tiedot vastaanottaneen jisenvaltion
kansallisessa lainsddddnnossd samanlaisille tiedoille sdddettya
suojaa. Tillaisia tietoja voidaan kayttdd 2 artiklassa tarkoitettuja
veroja sekd arvonlisdveroa, muita vilillisid veroja, tulleja seka
rahanpesun ja siihen liittyvien esirikoksien ja terrorismin
rahoituksen torjuntaa koskevan jisenvaltioiden kansallisen
lainsddddnnon  arviointia, hallinnointia ja tdytintoonpanon
valvontaa ja kohdennettuja taloudellisia seuraamuksia varten.”
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Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
16 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tamin direktiivin nojalla vastaanotettuja tietoja ja asiakirjoja saa
kayttad muihin kuin 1 kohdassa tarkoitettuihin tarkoituksiin sen
jisenvaltion, joka ilmoittaa tiedot timin direktiivin nojalla,
toimivaltaisen viranomaisen luvalla ja vain silti osin, mikd on
sallittua tiedot vastaanottavan toimivaltaisen viranomaisen
jasenvaltion lainsdddinnon nojalla.

Tarkistus

Tamin direktiivin nojalla vastaanotettuja tietoja ja asiakirjoja saa
kayttad muihin kuin 1 kohdassa tarkoitettuihin tarkoituksiin siltd
osin, miki on sallittua tiedot vastaanottavan toimivaltaisen
viranomaisen jisenvaltion lainsdddinnon nojalla. Tallainen lupa
on myonnettivd, jos tietoja voidaan kdyttid samanlaisiin
tarkoituksiin tiedot ilmoittavan toimivaltaisen viranomaisen
jdsenvaltiossa.

Tarkistus 71
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 7 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
16 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Kunkin jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
otettava kdyttoon tehokas mekanismi varmistaakseen niiden
tietojen arvioinnin, jotka on saatu timan direktiivin 8-8 ad
artiklan mukaisella raportoinnilla tai tietojenvaihdolla.”

Tarkistus

7. Kunkin jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
otettava kdyttoon tehokas mekanismi varmistaakseen niiden
tietojen kdyton sekd laadun ja tdydellisyyden arvioinnin, jotka
on saatu ja jaettu timin direktiivin 8-8 ad artiklan mukaisella
raportoinnilla tai tietojenvaihdolla, sekd menettelyt ndiden
tietojen jdrjestelmillisti riskianalyysia ja 5 ja 8 artiklan
mukaisesti vaihdettujen yhteensovittamatta jidneiden tietojen
jarjestelmallistd analysointia varten.”

Tarkistus 72
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
17 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

7 a) lisitddn 17 artiklaan kohta seuraavasti:

”4 a. Edelli 4 kohdassa tarkoitettua mahdollisuutta
kieltdytyd antamasta tietoja ei sovelleta, jos pyynnon esittivi
viranomainen pystyy osoittamaan, etti tietoja ei paljasteta
yleisolle ja ettd niiti kdytetidn ainoastaan tietopyynnén
kohteena olevan henkilon tai henkiloryhmin asiaankuuluvien
veroasioiden arviointiin, hallintaan ja valvontaan.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta - 9 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
23 artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki olennai-
set tiedot, joita tarvitaan arvioitaessa timén direktiivin mukaisen
hallinnollisen yhteistyon tehokkuutta veronkierron ja verojen
vélttdmisen torjunnassa.

Tarkistus

9 a) korvataan 23 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki olen-
naiset tiedot, joita tarvitaan arvioitaessa tdmin direktiivin
mukaisen hallinnollisen yhteistyon tehokkuutta veronkierron ja
verojen vilttdmisen torjunnassa sekd tarkasteltava ja arvioitava
sddntdjen noudattamiseen liittyvii kustannuksia, joita voi
aiheutua mahdollisesta liiallisesta raportoinnista. Jisenval-
tioiden on toimitettava arviointinsa tulokset vuosittain
Euroopan parlamentille ja komissiolle. Tuloksista on julkis-
tettava yhteenveto ottaen huomioon verovelvollisten oikeudet
ja luottamuksellisuus. Tietoja ei saa eritelli niin tarkasti, ettd
ne voidaan yhdistid yksittdiseen verovelvolliseen.”

Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
23 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittainen
arviointi 8-8 ad artiklassa tarkoitetun automaattisen tietojen-
vaihdon tehokkuudesta ja saavutetuista kdytinnon tuloksista.
Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiadoksilld kyseisen vuosit-
taisen arvioinnin toimittamismuodon ja -edellytykset. Kyseiset
taytintoonpanosaddokset hyviksytddn 26 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittainen
arviointi 5, 6 ja 7 artiklassa tarkoitetun pyynnosti tapahtuvan
tietojenvaihdon ja 8-8 ad artiklassa tarkoitetun automaattisen
tietojenvaihdon tehokkuudesta, kolmansien maiden kanssa
tehtdvin yhteistyon tasosta ja saavutetuista kiytannon tulok-
sista, myds hallinnollisessa yhteistydssd havaittuihin laittomiin
kaytintoihin liittyvistd lisdverotuloista. Komissio erittelee
toimitettavat tiedot vihintidn maakohtaisesti. Komissio hy-
viksyy taytintoonpanosiadoksilld kyseisen vuosittaisen arvioin-
nin  toimittamismuodon  ja  -edellytykset.  Kyseiset
taytintoonpanosdddokset hyviksytddan 26 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.
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Tarkistus 75
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 11 a alakohta — a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
23 a artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Komissio pitdd sille timén direktiivin mukaisesti toimitetut
tiedot luottamuksellisina unionin viranomaisiin sovellettavien
sddnndsten mukaisesti, eikd tietoja saa kdyttid muuhun
tarkoitukseen kuin sen mddrittimiseen, noudattavatko jisen-
valtiot titd direktiivid ja missd mddrin ne sitd noudattavat.

Tarkistus

11 a) muutetaan 23 a artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Komissio pitdd sille timin direktiivin mukaisesti toimite-
tut tiedot luottamuksellisina, jos niiden julkistamatta jittimi-
nen ei vahingoita yleisti etua, jos tiedot voidaan yhdistid
yksittiiseen verovelvolliseen ja jos niiden julkistaminen
loukkaisi verovelvollisten oikeuksia.”

Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla - 1 kohta — 11 a alakohta — b alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
23 a artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Jdsenvaltion komissiolle 23 artiklan mukaisesti toimittamia
tietoja sekd kaikkia komission tillaisia tietoja kdyttden laatimia
kertomuksia tai asiakirjoja voidaan lahettdd muille jasenvaltioille.
Lihetettyjd tietoja koskee salassapitovelvollisuus, ja nithin on
sovellettava tiedot vastaanottaneen jisenvaltion kansallisessa
lainsdddannossd samanlaisille tiedoille sdddettyd suojaa.

Jasenvaltiot voivat kdyttdd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitet-
tuja komission laatimia kertomuksia ja asiakirjoja ainoastaan
analyysitarkoituksiin, ja niitd ei saa julkistaa tai saattaa
minkddn muun henkilon tai elimen saataville ilman komission
nimenomaista lupaa.

Tarkistus

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Jasenvaltion komissiolle 23 artiklan mukaisesti toimitta-
mia tietoja sekd kaikkia komission tillaisia yksittdiseen
verovelvolliseen yhdistettivissi olevia tictoja kiyttien laatimia
kertomuksia tai asiakirjoja voidaan lahettdd muille jasenvaltioille.
Lahetettyjd tietoja koskee salassapitovelvollisuus, ja nithin on
sovellettava tiedot vastaanottaneen jisenvaltion kansallisessa
lainsdddannossd samanlaisille tiedoille sdddettyd suojaa.

Jasenvaltiot voivat kdyttdd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitet-
tuja komission laatimia kertomuksia ja asiakirjoja ainoastaan
analyysitarkoituksiin.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Nykyinen teksti

Sen estdmittd, mitd ensimmdisessi ja toisessa alakohdassa
sdddetddn, komissio voi julkaista vuosittain anonymisoidut
yhteenvedot tilastotiedoista, joita jasenvaltiot toimittavat sille
23 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Tarkistus

Sen estdmittd, mitd ensimmdisessd ja toisessa alakohdassa
sdddetddn, komissio julkaisee vuosittain anonymisoidut yhteen-
vedot tilastotiedoista, joita jdsenvaltiot toimittavat sille
23 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla - 1 kohta - 13 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
25 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jasenvaltioiden on vahvistettava niitd seuraamuksia koske-
vat sadnnoét, joita sovelletaan timén direktiivin nojalla annettu-
jen 8 artiklan 3 a kohtaa ja 8 aa—8 ad artiklaa koskevien
kansallisten sddnnosten rikkomiseen, ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen niiden tiytint6npanon
ja tdytintdonpanon valvonnan. Seuraamusten ja muiden sddn-
nosten noudattamista koskevien toimenpiteiden on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava niitd seuraamuksia koske-
vat sadnnot, joita sovelletaan timén direktiivin nojalla annettu-
jen 8 artiklan 3 a kohtaa ja 8 aa—8 ad artiklaa koskevien
kansallisten sddnnosten rikkomiseen, ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen niiden taytintoonpanon
ja tdytintdonpanon valvonnan. Seuraamusten ja muiden sddn-
nosten noudattamista koskevien toimenpiteiden on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd tosiasiallisesti syyllisii osapuolia vastaan
pannaan tiytintoon seuraamuksia.

Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

25 a artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Jos jisenvaltio sidtii yli 150 000 euron seuraamuk-
sista, sen on otettava kdyttoon pk-yrityksii koskeva kolmen
vuoden viliaikainen seuraamusten lieventimisjdrjestelmi 8 a
d artiklan osalta.

Tarkistus 79
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 13 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
25 a artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) valtuudet kdyttid mdirdysvaltaa oikeushenkilossd.

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla - 1 kohta - 13 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

25 a artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos raportointia ei ole tehty kahden hallinnollisen muistutuksen
jalkeen tai jos annetut tiedot sisdltdvit puutteellisia, virheellisid
tai vddrid tietoja, joiden osuus on yli 25 prosenttia tiedoista,
jotka olisi pitinyt raportoida liitteessi VI olevan II jakson B
alakohdassa vahvistettujen tietojen mukaisesti, jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd madrdttivissd oleviin seuraamuksiin
kuuluvat ainakin seuraavat rahamairdiset vihimmaisseuraamuk-
set:

Tarkistus

Jos raportointia ei ole tehty kahden hallinnollisen muistutuksen
jalkeen tai jos annetut tiedot sisdltdvat puutteellisia, virheellisid
tai vddrid tietoja, joiden osuus on yli 25 prosenttia tiedoista,
jotka olisi pitdnyt raportoida litteissi vahvistettujen tietojen
mukaisesti, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd maarattivissa
oleviin seuraamuksiin kuuluvat ainakin seuraavat rahaméaraiset
vihimmadisseuraamukset:

Tarkistus 81

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 13 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
25 a artikla — 3 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) jos 8 ab artiklan noudattamiseksi annettuja kansallisia
sddnnoksid ei noudateta, rahamddrdisen vihimmdisseuraa-
muksen on oltava vihintiin 50 000 euroa, kun vilittijin
tai asiaankuuluvan verovelvollisen vuotuinen liikevaihto on
alle 6 miljoonaa euroa, ja vihintiin 150 000 euroa, kun
liikevaihto on vihintidin 6 miljoonaa euroa; rahamdidrdisen
vihimmadisseuraamuksen on oltava vihintdin
20 000 euroa, kun vilittijd tai asiaankuuluva verovelvolli-
nen on luonnollinen henkilo;

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 82

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 13 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
25 a artikla — 3 kohta — 1 alakohta — d alakohta

Komission teksti

d) jos 8 ac artiklan noudattamiseksi annettuja kansallisia
sddnndksid ei noudateta, rahamddréiisen vihimmdisseuraa-
muksen on oltava vihintidn 50 000 euroa, kun Raportoi-
van alustaoperaattorin vuotuinen liikevaihto on alle
6 miljoonaa euroa, ja vihintidn 150000 euroa, kun
liikevaihto on vihintdin 6 miljoonaa euroa; rahamdidrdisen
vihimmdisseuraamuksen on oltava vihintddin
20 000 euroa, kun Raportoiva alustaoperaattori on luon-
nollinen henkils;

Tarkistus

Poistetaan.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 13 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
25 a artikla — 3 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) jos 8 ad artiklan noudattamiseksi annettuja kansallisia

sddnnoksid ei noudateta, rahamddrdisen vihimmdisseuraa-
muksen on oltava vihintiin 50 000 euroa, kun Raportoi-
van kryptovarapalvelun tarjoajan vuotuinen liikevaihto on
alle 6 miljoonaa euroa, ja vihintiin 150 000 euroa, kun
liikevaihto on vihintidn 6 miljoonaa euroa; rahamdidrdisen
vihimmadisseuraamuksen on oltava vihintddin
20 000 euroa, kun Raportoiva kryptovarapalvelun tarjoaja
on luonnollinen henkilo.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 84

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 13 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
25 a artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Tissi kohdassa vahvistetut seuraamukset eivit saa ylittii

yhti prosenttia ilmoitusvelvollisen kokonaisliikevaihdosta.

Tarkistus 85
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 13 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
25 a artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Komissio arvioi d alakohdassa siddettyjen mdidrien asianmu-
kaisuuden 27 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa kertomuk-
sessd.

Tarkistus

Komissio arvioi viimeistddn ... pdivind ...kuuta ... [vuoden
kuluttua tamdn direktiivin soveltamispdivisti] tissi kohdassa
sdddettyjen mdirien asianmukaisuuden ja oikeasuhteisuuden.
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Tarkistus 86
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 13 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
27 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen tdmin direktiivin soveltamisesta joka viides vuosi
1 pédivan tammikuuta 2013 jélkeen.

Tarkistus

13 a) korvataan 27 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen timén direktiivin soveltamisesta joka viides vuosi
1 péivin tammikuuta 2013 jilkeen. Kertomukseen liitetdin
tarvittaessa konkreettisia ehdotuksia, myos lainsdddintéeh-
dotuksia, tamdn direktiivin parantamiseksi.”

Tarkistus 87
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 14 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti

"2.  Jasenvaltioiden on omalla lainkéyttoalueellaan seurattava
ja arvioitava tdmin direktiivin mukaisen hallinnollisen yhteis-
tyon tehokkuutta verovilpin ja veronkierron torjunnassa, ja
niiden on annettava arviointinsa tulokset tiedoksi komissiolle
kerran vuodessa.”

Tarkistus

"2.  Jasenvaltioiden on omalla lainkéyttoalueellaan seurattava
ja arvioitava tdmin direktiivin mukaisen hallinnollisen yhteis-
tyon tehokkuutta verovilpin ja veronkierron torjunnassa, ja
niiden on annettava arviointinsa tulokset tiedoksi Euroopan
parlamentille ja komissiolle kerran vuodessa.”

Tarkistus 88

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 14 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
27 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Komissio ottaa tillaiset jisenvaltioiden arvioinnin tulokset
huomioon edetikseen lainsdidinnon uudelleentarkasteluissa,
joilla puututaan direktiiviin jdineisiin sidntelyaukkoihin ja
heikkouksiin.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 14 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
27 artikla — 2 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti

Tarkistus

14 a) lisdtdin 27 artiklaan kohta seuraavasti:

”2 a. Tamin artiklan 2 kohdan soveltamiseksi komissio
vahvistaa 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen yhteisen kehyksen timin direktiivin vaikutusten
sekd kustannusten ja hyotyjen mittaamiseksi.”

Tarkistus 90

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla - 1 kohta - 15 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
27 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asuinjisenvaltion antama
raportoitujen yksityishenkiloiden tai yksikkojen TIN-verotunnis-
te sisillytetddn 1 pidivind tammikuuta 2026 tai sen jalkeen
alkavilla verokausilla 8 artiklan 1 ja 3 a kohdassa, 8 a artiklan
6 kohdassa, 8 aa artiklan 3 kohdassa, 8 ab artiklan 14 kohdassa,
8 ac artiklan 2 kohdassa ja 8 ad artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuihin tietoihin. TIN-verotunniste on annettava myos
silloin, kun sitd ei nimenomaisesti vaadita mainituissa artikloissa.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asuinjisenvaltion mahdol-
lisesti antama raportoitujen yksityishenkil6iden tai yksikkojen
TIN-verotunniste sisillytetddn 1 pdivind tammikuuta 2027 tai
sen jalkeen alkavilla verokausilla 8 artiklan 1 ja 3 a kohdassa, 8 a
artiklan 6 kohdassa, 8 aa artiklan 3 kohdassa, 8 ab artiklan
14 kohdassa, 8 ac artiklan 2 kohdassa ja 8 ad artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuihin tietoihin. TIN-verotunniste on annettava myos
silloin, kun sitd ei nimenomaisesti vaadita mainituissa artikloissa.

Tarkistus 91
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta - 15 alakohta
Direktiivi 2011/16/EU

27 c artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Komissio arvioi tammikuuhun 2026 mennessd, onko euroop-
palaisen TIN-verotunnisteen kdyttoonotto suotavaa. Komissio
voi antaa tarvittaessa lainsdiddintoehdotuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.
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Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta — 15 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
27 d artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

15 a) lisdtddn artikla seuraavasti:
727 d artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio arvioi tammikuuhun 2026 mennessi, onko auto-
maattisen tietojenvaihdon tehokkuutta ja toimivuutta tarpeen
lisitd seki sen tasoa tarpeen nostaa siind tarkoituksessa, ettd

a) edelli 8 artiklan 1 kohdassa sdidetyt tulolajit laajennetaan
kattamaan rahoitusvarat, mukaan lukien valuuttakauppa
ja muut kuin rahoitusvarat, kuten kiinteistot, taide tai
korut, sekd uudet vaurauden sdiilyttimismuodot, kuten
vapaasatamat ja tallelokerot, mukaan lukien tosiasiallista
omistajaa ja edunsaajaa koskevat tiedot ja pidoma;

b) edelli 8 artiklan 3 a kohdassa sdddettyjen tietojen
luetteloja laajennetaan niin, etti ne kattavat myds tiedot
tosiasiallisesta omistajuudesta, ja niin, etti torjutaan

veronkierto kdyttamalli toista tai useampaa verotuksellista
kotipaikkaa;”

Tarkistus 93

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timin direktiivin
noudattamisen edellyttdimat lait, asetukset ja hallinnolliset
maédrdykset viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2025. Niiden
on viipymittd ilmoitettava tdstd komissiolle. Niiden on viipy-
mattd toimitettava nima sddnnokset kirjallisina komissiolle.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timin direktiivin
noudattamisen edellyttdimat lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2026. Niiden
on viipymittd ilmoitettava tdstd komissiolle. Niiden on viipy-
mattd toimitettava nima sdannokset kirjallisina komissiolle.

Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Niiden on sovellettava niitd sddnnoksid 1 paivistd tammikuuta
2026.

Tarkistus

Niiden on sovellettava niitd sddnnoksid 1 paivistd tammikuuta
2027.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Tarkistus 95
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — 1 kohta — 1 alakohta - a alakohta - i alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
Liite I — I jakso — A kohta — 1 kohta —c alakohta

Komission teksti Tarkistus
¢) tieto siitd, onko tili yhteistili, mukaan lukien yhteistilinhalti- ¢) tieto siitd, onko tili yhteistili, mukaan lukien yhteistilinhalti-
joiden lukumaars; joiden lukumdiri ja kunkin Tilinhaltijan osuus;

Tarkistus 96
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta - ii a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
Liite I — I jakso — A kohta — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

i a) lisitidn alakohta seuraavasti:

”7 a. Jos Raportoivalla finanssilaitoksella ei ole tilid, joka
olisi ilmoitettava timdin direktiivin mukaisesti, nolla-
ilmoitus, mukaan lukien selvitys siitd, miksi kyseinen
finanssilaitos ei ilmoita mitddin tietoja.”

Tarkistus 97
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — 1 kohta — 1 alakohta — c a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

Liite I — I jakso — F a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

¢ a) lisitdin kohta seuraavasti:

”F a. Kunkin Ei-raportoivan finanssilaitoksen on toimitettava
jisenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle nollail-
moitus, mukaan lukien selvitys siitd, miksi finanssilai-
tos ei ilmoita mitddn tietoja, tai tietoja, joista toinen
finanssilaitos raportoi sen puolesta.”
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Tarkistus 98
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — 1 kohta - 1 a alakohta - a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
Liite I — V jakso — A kohta

Komission teksti Tarkistus

(1 a) muutetaan luku V seuraavasti:

a) Poistetaan A alakohta.

Tarkistus 99
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — 1 kohta — 1 a alakohta — b alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
Liite I - V jakso — B kohta

Nykyinen teksti Tarkistus

b) korvataan B alakohta seuraavasti:

B. Tutkittavat yksikkotilit. Aiempi yksikkotili, jonka yhteenlas- "B. Tutkittavat yksikkotilit. Aiempi yksikkotili tutkitaan D
kettu saldo tai arvo ylittid 31 pdivini joulukuuta 2015 kohdassa esitettyjen menettelyjen mukaisesti.”
kansallisessa valuutassa ilmoitetun mddrin, joka vastaa
250000:ta Yhdysvaltain dollaria, ja Aiempi yksikkotili,
joka ei 31 pdivini joulukuuta 2015 ylitd kyseistd mdidrdd,
mutta jonka kokonaissaldo tai -arvo ylittid kyseisen
mddrin jonkin mydéhemmdn kalenterivuoden viimeisend
pdivind, tdytyy tutkia D kohdassa esitettyjen menettelyjen

mukaisesti.
Tarkistus 100
Ehdotus direktiiviksi
Liite I - 1 kohta — 4 alakohta — a alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
Liite I — VIII jakso — A kohta — 6 alakohta — b alakohta
Komission teksti Tarkistus
b) jonka bruttotulo johtuu paiasiallisesti Finanssivarojen tai (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Raportoitavien kryptovarojen sijoittamisesta, uudelleensijoit-
tamisesta tai niilld kdytavastd kaupasta, jos Yksikkod hallinnoi
toinen Yksikko, joka on Siilytyslaitos, Talletuslaitos, Maari-
telty vakuutusyhtio tai A kohdan 6 alakohdan a alakohdassa
kuvattu Sijoitusyksikko.
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Tarkistus 101
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — 1 kohta - 4 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
Liite I — VIII jakso — A kohta — 10 alakohta

Komission teksti Tarkistus
10. "Sidhkoisen rahan tokenilla” tarkoitetaan asetuksessa XXX 10. "Sihkoisen rahan tokenilla” tarkoitetaan asetuksen
madriteltyd sihkoisen rahan tokenia. (EU) 2023/1114 3 artiklan 1 kohdan 7 alakohdassa

madriteltyd sihkoisen rahan tokenia.

Tarkistus 102
Ehdotus direktiiviksi
Liite IV — 1 kohta — 4 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2011/16/EU
Liite I — VIII jakso — A kohta — 13 alakohta

Komission teksti Tarkistus
13. "Kryptovaroilla” tarkoitetaan asetuksessa XXX midriteltyji 13. "Kryptovaroilla” tarkoitetaan asetuksen (EU) 2023/1114
kryptovaroja. 3 artiklan 1 kohdan 5 alakohdassa maiiriteltyja kryptova-
roja.

Tarkistus 103
Ehdotus direktiiviksi
Liite III
Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — I jakso — A kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

1. asetuksen XX nojalla toimiluvan saanut Yksikko; 1. asetuksen (EU) 2023/1114 nojalla toimiluvan saanut
Yksikko;

Tarkistus 104
Ehdotus direktiiviksi
Liite III
Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — II jakso — B a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

B a. Sen estimiitti, miti A kohdan 1 alakohdassa sdddetiiin,
syntymiipaikkaa ei tarvitse ilmoittaa, ellei Raportoiva
kryptovarapalvelun tarjoaja ole muutoin velvollinen
saamaan ja ilmoittamaan siti kansallisen lainsdddinnon
mukaisesti.
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Tarkistus 105
Ehdotus direktiiviksi

Liite III

Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — II jakso — C kohta

Komission teksti

C. Edelld 3 kohdassa luetellut tiedot on raportoitava sitd vuotta

seuraavan kalenterivuoden 31 pdivddn tammikuuta men-
nessd, johon tiedot liittyvat. Ensimmiiset tiedot on raportoi-
tava asianomaisen kalenterivuoden tai muun asianmukaisen
raportointikauden osalta 1 pdivastd tammikuuta 2026
alkaen.

Tarkistus

C. Edelld 3 kohdassa luetellut tiedot on raportoitava sitd vuotta

seuraavan kalenterivuoden 31 pdivddn heindkuuta mennessi,
johon tiedot liittyvat. Ensimmdiset tiedot on raportoitava
asianomaisen kalenterivuoden tai muun asianmukaisen
raportointikauden osalta 1 pdivdstd tammikuuta 2026
alkaen.

Tarkistus 106
Ehdotus direktiiviksi

Liite III

Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — IV jakso — A kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. "Kryptovaroilla” tarkoitetaan asetuksessa XXX maddriteltyji
kryptovaroja.

Tarkistus

1. "Kryptovaroilla” tarkoitetaan asetuksen (EU) 2023/1114

3 artiklan 1 kohdan 5 alakohdassa madiriteltyja kryptova-

roja.

Tarkistus 107

Ehdotus direktiiviksi

Liite III

Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — IV jakso — A kohta — 5 alakohta

Komission teksti

5. "Sihkoiselld rahalla” tarkoitetaan direktiivissdé 2009/110/EY
mdriteltyd sahkoistd rahaa. Tissd direktiivissd "sihkoiselld
rahalla” ei tarkoiteta tuotetta, joka on luotu yksinomaan
helpottamaan varainsiirtoa asiakkaalta toiselle henkilolle
asiakkaan ohjeiden mukaisesti. Tuotetta ei luoda yksinomaan
varainsiirron helpottamiseksi, jos siirtavin Yksikon sadnnon-
mukaisessa litketoiminnassa kyseiseen tuotteeseen liittyvid
varoja joko sdilytetddn yli 60 pdivin ajan siirron helpottami-
seksi annettujen ohjeiden vastaanottamisen jilkeen tai, jos
ohjeita ei saada, kyseiseen tuotteeseen liittyvid varoja
sdilytetddn yli 60 pdivin ajan varojen vastaanottamisen
jalkeen.

Tarkistus

5. Tissi direktiivissi ”Sihkoiselld rahalla” tarkoitetaan mitd

tahansa Kryptovaraa, a) joka on yhden Fiat-valuutan
digitaalinen kirjaus; b) joka on laskettu liikkeeseen vas-
taanotettuja varoja vastaan maksutapahtumia varten;
c) jota edustaa liikkeeseenlaskijaan kohdistuva saman Fiat-
valuutan mdirdinen saatava; d) jonka luonnollinen henkilo
tai oikeushenkild, joka ei ole liikkeeseenlaskija, hyviksyy
maksuna; ja e) liikkeeseenlaskijaan sovellettavien sdidnte-
lyvaatimusten nojalla lunastettavissa milloin tahansa
saman Fiat-valuutan nimellisarvoon tuotteen haltijan
pyynnistd. "Sihkoiselld rahalla” ei tarkoiteta tuotetta, joka
on luotu  yksinomaan  helpottamaan  varainsiirtoa
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Komission teksti Tarkistus

asiakkaalta toiselle henkilolle asiakkaan ohjeiden mukaisesti.
Tuotetta ei luoda yksinomaan varainsiirron helpottamiseksi,
jos siirtavin Yksikon sddnnonmukaisessa liiketoiminnassa
kyseiseen tuotteeseen liittyvid varoja joko siilytetddn yli 60
pdivin ajan siirron helpottamiseksi annettujen ohjeiden
vastaanottamisen jilkeen tai, jos ohjeita ei saada, kyseiseen
tuotteeseen liittyvid varoja siilytetddn yli 60 pdivin ajan
varojen vastaanottamisen jalkeen.

Tarkistus 108
Ehdotus direktiiviksi
Liite III
Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — IV jakso — A kohta — 6 alakohta

Komission teksti Tarkistus
6. "Sihkoisen rahan tokenilla” tarkoitetaan asetuksessa XXX 6. "Sihkoisen rahan  tokenilla” tarkoitetaan asetuksen
midriteltyd sihkoisen rahan tokenia. (EU) 2023/1114 3 artiklan 1 kohdan 7 alakohdassa

médriteltyd sahkoisen rahan tokenia.

Tarkistus 109
Ehdotus direktiiviksi
Liite III
Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — IV jakso — A kohta — 7 alakohta

Komission teksti Tarkistus
7. "Hajautetun tilikirjan teknologialla (DLT)” tarkoitetaan ase- 7. "Hajautetun tilikirjan teknologialla DLT)” tarkoitetaan ase-
tuksessa XXX midriteltyd hajautetun tilikirjan teknologiaa tuksen (EU) 2023/1114 3 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa
tai DLT-teknologiaa. madriteltyd hajautetun tilikirjan teknologiaa.

Tarkistus 110
Ehdotus direktiiviksi
Liite III
Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — IV jakso — B kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
1. "Kryptovarapalvelun tarjoajalla” tarkoitetaan asetuksessa 1. "Kryptovarapalvelun tarjoajalla” tarkoitetaan asetuksen (EU)
XXX midriteltyd kryptovarapalvelun tarjoajaa. 2023/1114 3 artiklan 1 kohdan 15 alakohdassa miiriteltyi

kryptovarapalvelun tarjoajaa.
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Tarkistus 111

Ehdotus direktiiviksi
Liite III
Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — IV jakso — B kohta — 4 alakohta

Komission teksti

4. "Kryptovarapalveluilla” tarkoitetaan asetuksessa XXX mddri-
teltyjd kryptovarapalveluja, mukaan lukien lukitseminen
(steikkaus) ja luotonanto.

Tarkistus

4. "Kryptovarapalveluilla”  tarkoitetaan  asetuksen  (EU)
2023/1114 3 artiklan 1 kohdan 16 alakohdassa miiritel-
tyja kryptovarapalveluja.

Tarkistus 112
Ehdotus direktiiviksi
Liite III
Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — IV jakso — C kohta — 4 alakohta

Komission teksti

4. "Raportoitavalla  vahittdgismaksutapahtumalla” tarkoitetaan
Raportoitavien kryptovarojen siirtoa yli 50 000 euron
arvoisten tavaroiden tai palvelujen vastikkeena.

Tarkistus

4. "Raportoitavalla  vahittdgismaksutapahtumalla” tarkoitetaan
Raportoitavien kryptovarojen siirtoa yli 50 000 Yhdysvaltain
dollarin arvoisten tavaroiden tai palvelujen vastikkeena (tai
vastaavaa miirdd muussa valuutassa).

Tarkistus 113
Ehdotus direktiiviksi
Liite III
Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — V jakso — A kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2. Jos Kryptovarakdyttdja ei anna III jaksossa vaadittavia tietoja
Raportoivan kryptovarapalvelun tarjoajan alkuperdisen pyyn-
non jilkeen annetun kahden muistutuksen jilkeen, mutta
aikaisintaan 60 paivin kuluttua, Raportoivan kryptovarapal-
velun tarjoajan on estettivd Kryptovarakdyttdjad toteuttamas-
ta Vaihtotransaktioita.

Tarkistus

2. Jos Kryptovarakdyttdja ei anna III jaksossa vaadittavia tietoja
Raportoivan kryptovarapalvelun tarjoajan alkuperdisen pyyn-
non jilkeen annetun kahden muistutuksen jilkeen, mutta
aikaisintaan 60 paivin kuluttua, Raportoivan kryptovarapal-
velun tarjoajan on estettivd Kryptovarakdyttdjad toteuttamas-
ta Vaihtotransaktioita; tdllainen rajoitus poistetaan
vilittomisti sen jilkeen, kun Kryptovarakiyttiji on
antanut vaaditut tiedot.
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Tarkistus 114

Ehdotus direktiiviksi
Liite III
Direktiivi 2011/16/EU
Liite VI — V jakso — E kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kotijdsenvaltion, joka myontdd toimiluvan Kryptovarapalvelun
tarjoajille asetuksen XXX mukaisesti, on toimitettava toimival-
taiselle  viranomaiselle  sddnnollisesti  ja  viimeistddn
31 péivand joulukuuta luettelo kaikista toimiluvan saaneista
Kryptovarapalvelun tarjoajista.

Tarkistus

Kotijasenvaltion, joka myontdd toimiluvan Kryptovarapalvelun
tarjoajille asetuksen (EU) 2023/1114 mukaisesti, on toimitetta-
va toimivaltaiselle viranomaiselle sddnnollisesti ja viimeistddn
31 péivand joulukuuta luettelo kaikista toimiluvan saaneista
Kryptovarapalvelun tarjoajista.
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